reqgionakn MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKE REPUBLIKY
je] ) )2 Riadiaci orgdn pre Regiandiny operalny program
operacny sidlo: Dabrovicova 12, 812 66 Bratislava
program podtovd adresa: Prievorzskd 2/B, 825 25 Bratislava EUABPSKA BNIA

DODATOK C. 1/ DZ221401203400101 (DALEJ LEN ,,DODATOK®)
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU
CISLO Z2214012034001 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov : Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava
Slovenskd republika

postova adresa pre agendu stivisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenska republika
ICO ;00156621
DIC ;2021291382
konajuici :  Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

n4zov :  Obec Zbince

sidlo . Zbince 34, 072 16 Zbince
Slovenska republika

konajtci : Jan Jurko, starosta obce

ICO - ;00326089

DIC : 2020742779

banka :  Prima banka Slovensko, a.s.

¢islo Gétu (vratane predé¢islia) a kod banky
predfinancovanie: 4222388010/ 5600
refundécia: 4222388010 / 5600

(dalej len ,,Prijimatel)



2. PREDMET A UCEL DODATKU

2.1.

Na zéklade dohody zmluvnych strén sa meni adoplia Zmluva o poskytnuti NFP
nasledovnym spdsobom:

22, V&L 1. bod 1.2. Prijimatel’ sa &ast’ ,banka: Dexia banka Slovensko, a.s.“ meni na

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

woanka: Prima banka Slovensko, a.s.”.
Znenie &L 2 Predmet a el zmluvy, odsek 2.4. sa nahrddza nasledovnym znenim:

»2.4. Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit’ ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizovat’ riadne a v&as, aviak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.04.2014. Ak pred
terminom ukondenia realizdcie aktivit Projektu sastame/vykond sa nasledovny
ukon/skutodnest: ,Prijimatel’ uhradf poslednu faktiiru vramci Projektu®, na zaklade
dohody zmluvnych stran sa tento Ukon/skutednest povaZuje za ukondenie realizacie
aktivit Projektu.” ' '

V ¢&l. 3. Vydavky projektu a NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 3.1, pismeno a), b)
a ¢) nahradza novym textom, ktory znie:

»3.1. Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) maximélna vyska celkovych investiénych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
predstavuje 253 540,88 EUR (slovom dvestopétdesiattritisicpdt’stodtyridsat EUR
.a osemdesiatosem centov),

b) celkové oprivnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
253 540,88 EUR (slovom dvestopétdesiattritisicpiit'stostyridsat’ EUR a osemdesiat-
osem centov),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok do vysky
240 863,84 EUR (slovom  dvesto$tyridsat'tisicosemstodest'desiatiri  EUR

a osemdesiatityri centov), o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto &lanku Zmluvy™.

Vieobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti NFP sa vcelom rozsahu
nahradzaji aktualizovanymi VsSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktoré tvoria Prilohu &. 1 tohto Dodatku.

Predmet podpory NFP uvedeny v Zmluve o poskytnui{ NFP sa rusi a v celom rozsahu sa
nahradza aktualizovanym Predmetom podpory, ktory tvori Prilohu €. 2 tohto Dodatku.

Do Zmluvy o poskytnut{ NFP sa dopifia Rozpodet projektu, ktory tvori Prilohu &. 3
tohto Dodatku.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji tymto dodatkom nezmenené.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

Dodatok nadobuda platnost’ ditom dorucenia Prijimatel'om prijatého navrhu na jeho
uzavretie Poskytovatelovi a 1n&innost’ diiom nasledujiicim po dni jeho zverejnenia
Poskytovatel'om.
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3.2.

3.3.

3.4.

Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Dodatok je neoddelitefnou sufastou Zmluvy o poskytnuti NFP  &islo
7.2214012034001.

Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim dodatku v jeho plnom rozsahu
vratane priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade viady SR.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dfia! ..o

Podpis: ..ooveciiimerenrresese i

Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatela v .ccocovvnneinrcsnnninnnn. LA e

POdPiS: cvevrcreermerrennresenrini s

Jan Jurko, starosta obce Zbince

Prilohy Dodatku ¢&. 1:

Priloha &. 1 - Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného

finanéného prispevku

Priloha &. 2 - Predmet podpory NFP
Priloha &. 3 - Rozpotet projektu
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Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecnd zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, 'ktor)’rmi
s0 na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre fidely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky dalej oznadujt
ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaduje ako ,,zmluva o poskytnuti
NFP“a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelitelnou sidastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozporé
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzijomné préva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a prdvnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
e prava apovinnosti zmluvnych stran sa budi-dalej spravovat prislu¥nou Priruckou pre Ziadatela o NFP,
prisluinou Priruékou pre Prijimatel’a, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, Systémom finanéného
riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Uvedené dokumenty
sil zverejnené na stranke www.ropka.sk v Zasti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatel’om a Prijimatel’om tvoria najmi:

Pravne predpisy

- zakon &. 528/2008 o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva v zneni
neskor¥ich predpisov (dalej aj ,,zdkon o pomoci a podpore™),

- zdkon & 502/2001 Z.z. o finannej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni v zneni neskordich predpisov (d'alej aj .,zékon o finanénej kontrole a vniitornom
audite®);

- zakon & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskor¥ich predpisov;

- zaikon &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorich predpisov(d’alej aj ,.ZVO™);

- Nariadenie Rady (ES) & 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond, a ktorym
sa zruluje Nariadenie (ES) €. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruguje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni neskor3ich zmien (d’alej aj ,,vieobecné nariadenic™);

- Nariadenie Eurépskeho parfamentu a Rady (ES) & 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) &.1783/1999 v zneni neskot3ich zmien;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom socialnom
fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykondvacie pravidla Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovujil vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Furépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu
v zneni neskorich zmien.
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Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatefom aPrijimatefom na ulely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najma: :

Akfivita — sohrn &innosti realizovanych Prijfmatelom vramci Projektu na to vyClenenymi
fiiianériymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup,
ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatefov vysledkov
Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena &asom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skutonosti  rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré sivisia vyluéne s realizaciou
aktivit Projektu v rdmci oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatela a si uréené v oznadmeni Poskytovatel’a o schvaleni
Ziadosti o NFP;

Certifikaény orgdn — orgdn, ktory vykondva certifikiciu V)’(kazov vydavkov a Yiadostf o platbu
predtym, ako sa za¥lii Eurépskej komisii, zodpovedd za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku
komisiu, prijem platieb zEurépskej komisie, ako- aj realizicin platieb Poskytovatelom. Ulohy
certifikadného orgénu pinf Ministerstvo financii SR;

Deii — ditom sa rozumie kalendarny deti, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny
deii;

Dokumenticia -  akakolvek  informdcia  alebo  subor  informdcii  zachytené
na hmotnom substréte tykajiice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Doddvatel’ Projektu - subjekt, sktorym Prijimatel na zéklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sufaZe resp. bez verejnej obchodnej sutaZe, ak je splnend
podmienka  uvedend v &lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvorll  zmluvu
na dodavku tovarov, uskutonenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,ERDF¥) - jeden z hlavnych nastrojov §trukturélnej
a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispieval’ k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov
Eurdpskej tinie a fizemnej spoluprace;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,ESF®) - jeden z hlavnych nastrojov §trukturdlnej a regiondlnej
politiky EU napomahajiiei dosiahnutiu cielov, najmé v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin lud{ na trhu
prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF%) - finanény ndstroj EU urdeny pre &lenské krajiny, ktorgch hodnota
HDP na obyvatela merand parltou kipnej sily a vypomtana na zéklade udajov EU v priemere
za posledné tri kalendarne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty
dopravnej infrastruktiry a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci sysiém (alebo aj ,JTMS*) — informatny systém, kfory zabezpefuje evidencin
Udajov o Nérodnom strategickom referen&nom ramei, vietkych operagnych programoch, projektoch,
overeniach, konirolich a auditoch za ufelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych
procesov spojenych s implementéciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprdva o pokroku vrealizdcii aktivit Projektu a o udrZani
Projektu, ktorG poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate urenom PoskytovateFom;
monitorovacia sprava mdze byt pricbeZna, zaverena a nasledna,

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky &titneho rozpo&tu
SR uréené na financovanie operaiuych programov Slovenske] republiky a Eurdpskej tnie;
nendvratny finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych
v Zmluve;

Okolnosti vyluCujiice zodpovednost’ - prekdzka, ktord nastala nezivisle od vole zmluvnej strany
a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by zmluyvna strana tato
prekaZku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v ase vzniku zéviizku tito
prekazku predvidala. Uginky vyludujice zodpovednost st obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, sktorou su tieto fginky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluduje prekaZka,
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ktord nastala a? v&ase, ked bola zmluvnid strana vomeSkani splnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost vyludujiicu zodpovednost' sa povaZuje
aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urditej identickej skutonosti najmenej dvakrat;

" Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovand prioritnd
os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje financovanie projektov;

Operatny program (alebo aj ,OP¥) - dokument predloZeny &lenskym tatom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného  stboru prioritnych osi,
ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - orgin funkéne nezévisly od Poskytovatela a Certifikaéného orgénu, uréeny
&lenskym $tatom pre kaZdy operagny program, ktory je zodpovedny za overenic riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Orgnu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na ziklade rozhodnutia Poskytovatela
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF na programové obdobie 2007 -
2013, podas ktorého Prijimatel nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu
vypracivat a predkladat’ prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritnd os - jeden zhlavnych zdmerov stratégie v operafnom programe, ktory sa sklada
zo skupiny navz4jom stvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vrdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré zad{na terminom za&atia realizicie aktivit Projektu uvedenom v prilobe &, 2 k Zmluve
az do ukonGenia vietkych akiivit Projektu uvedenych v Zmluve najnesk6r v termine podla
&lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytmuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou, pravaymi predpismi SR a EU a s prislugnou
Prirugkou pre #adatela o NFP, prisluinou Priruckou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie
#iadost! o NFP, prislu¥nou schémou 3tatnej pomoci, Systémom finanného riadenia 3trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

Schvalena ziadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako boila schvélend PoskytovateTom
a ktord je uloZend u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky —, skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukdzané vydavky
Prijimatel’a schvélené Poskytovatelom, ktoré suvisia vylugne s realizaciou aktivit Projektu v ramci
opréavneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov
a vydavkov Prijimatel'a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade ekonomicke;j klasifikacie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenfm MF SR & MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich
predpisov. ' Skupiny opravnenych vydavkov sit definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov
SF aKF vprogramovom obdobi 2007 — 2013, kiory tvori prilohu Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 —2013;

Systém finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohéznehe fondu na programové obdobie
2007 - 2013 — dokument upravujtci finanéné riadenie Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu
schvileny vladou SR;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 - dokument upravujici riadenie trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvileny vlddou
SR;

Strukturilne fondy (alebo aj »SF%) - nastroje trukturdlnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie
ciePov politiky EU. K §trukturdlnym fondom patria Europsky fond regiondlneho rozvoja a Eurdpsky
socialny fond;

Subjekt v pdsobnosti PrijimatePa — subjekt v zriad'ovatelskej posobnosti Prijimatela, ktorého
sa vecne tyka realizdcia aktivit Projektu;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona ¢&. 431/2002 Z.z. o u¢tovnictve v zneni
neskorich predpisov;
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- Ukon&enie realizacie projektu - v silade s ¢l. 88 ods. sa projekt povaZuje za ukondeny ak doslo
k fyzickému ukondeniu projektu (skuto&ne sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finantnému
ukondeniu projektu (prijimatel’ uhradil, vietky vydavky a prijimatefovi bol uhradeny zodpovedajici
NFP. Momentom ukondenia realizacie projektu sa zafina obdobie ndrZatelnosti projektu,

- .Véas__—_konanie vsilade s&som pinenia urfenom vZmluve, v praviych predpisoch
SR aFEU av Prirucke pre Ziadatela o NFP, v Prirugke pre Prijimatefa, v prisluinej Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluinej schéme §tatnej pomoci, Systéme finanéného riadenia
strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia

trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

- Verejné obstaravanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prdc v zmysle
ZVQ v suvislosti s vyberom Doddvatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatefa, na zéklade ktorého Prijimatel vypracoval a predloZil Ziadost
o NFP Poskytovatelovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - na udely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujiice prijem rozumie zmena, ktora nastédva v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypodte finanénej medzery pri predloZeni Ziadosti
o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poSas monitorovania &istych prijmov na zéklade
monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

- Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade
ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo 3tatneho rozpottu
v prisluinom pomere.

Clinok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Cla
1

Prijimatel’ sa zavézuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, vCas
a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizcii aktivit Projektu s edbornou starostlivestou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za realizdciu aktivit Projektu vcelom rozsahu, bez ohladu
na osobu, ktord Projekt skuto¥ne realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakofvek zmena tykajica
sa Prijimatela najmd splynutie, zladenie, rozdelenie, zmena préavnej formy, predaj podniku alebo jeho
&asti, transformdcia a iné formy pravneho néstupnictva, ako aj akdkol'vek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatel’a po&as platnosti a uinnosti Zmluvy sa povaZuje za podstatnd zmenu Projektu, ktord opraviiuje
Poskytovatel'a od tejto Zmluvy odstipit’

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze¢ v obdobi piatich rokov od ukondenia realizécie aktivit Projektu neddjde
k podstatnej zmene Projektu definovanej v €lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) £. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuju poskytovat si vietku potrebni sGlinnost na plnenie zéviizkov
Z tejto Zmluvy,

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s realiziciou predmetu a iéelu tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisommej forme, pokial’ Poskytovatel neurd{ inak.

nok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatel’ ma pravo zabezpedit' od tretich 0sdb doddvku tovarov, sluZieb a stavebnych prac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych préc a sluZieb
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu vsulade so ZVO alebo vsilade s ustanoveniami
zdkona &, 513/1991 Zb, Obchodny zdkonnik v platnom zneni o obchodnej verejnej sutfaZi, ak Prijimatel
nie je povinny pri vybere Dodévatela Projektu postupovat’ podla ZVO, alebo vykonat' prieskum trhu
za podmienok uréenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevzfahuje na obstaranie zékazky
uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukdzat' hospoddrnost’ obstardvanych tovarov, sluZieb,
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10.

11.

stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
dokumentéciu z verejného obstarivania v plnom rozsahu/dokumentaciu z vykonanej obchodnej verejnej
sutaze/dokumentdciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neuré inak.

Dokumentaciu uvedenii v odseku 2. tohio &lanku VZP je Prijimatel povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi po
ukongeni. vyhodnotenia pomik predloZenych uchddza®mi aoboznidmeni uchadzadov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom a Gspeinym uchédzafom, aviak
najneskér 30 dni pred planovanym ditumom podpisu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac s Gispeinym uchadzatom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zakazky
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyZziadat od Prijimatela prislu¥nd dokumenticiu
z verejného obstardvania aj pred jej zvergjnenim.

Poskytovatel' vykoni administratfvnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v zmysle zdkona o pomoci apodpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatela
so zévermi z administrativnej kontroly do 21 dni od predlozenia prisluinej dokumentécie z vergjného
obstaravania/z. obchodnej verejnej sutaZe/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pritom predloZenim
dokumenticie sa rozumie dorulenie tejto dokumentécie PoskytovateFovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatefovi, alebo zatatfm inej kontroly v zmysle
¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento lanok.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prljimate]a aj in( dokumentdciu z verejného obsiardvania
v stilade ¢ldnkom 3 tychto VZP.

Poskytovatel ma pravo ziSastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici ¢len komisie
na vyhodnotenie ponik. Prijimatel je povinny oznémit Poskytovatefovi termin amiesto konania
vyhodnotenia pondk najmenej 7 dnf vopred.

Ak Poskytovatel’ v ramei vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZaduje odévodnenie
zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a vyzve prijimatela na ich odstrinenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dni odo dfia dorudenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku &. 4 tohto &lanku
prestdva plynit diiom odoslania vyzvy Prijimatefovi. Po dorugeni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova 21 diiovd lehota. Poskytovatel napr. vyzve Prijimatela
na Upravu navrhu zmluvy vsilade spodmienkami ponuky dspeSného uchddzata, ak pocas
administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatviranej medzi prijimatel'om a tspe$nym uchédzatom) zisti
nestilad ndvrhu zmluvy so sitaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre vercjné obstarévanie,
asitasne zafle vlehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postlipil kontrolu procesu verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatefovi plynit.
Prijimatel v tomto pripade neméZe vykonat' dkon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na dodavku
tovarov, siuzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznimeniu o postipeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok
k zmluve na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc s ispeinym uchadzacom, povazuje sa takéto

“konanie Prijimatel’a za podstatné porufenie tejto Zmluvy. Difom dorugenia oznamenia Uradu pre verejné

obstaravanie o vysledku kontroly, alebo dorudenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatefovi novd lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny obozamit' Prijimatela so zdvermi
z administrativne]j kontroly najneskdr posledny deii lehoty.

Poskytovatel prostrednictvom oboznédmenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatefa
na vyhlésenie nového verejného obstaravania, ak polas administratfvnej konmtroly verejného
obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatel’a s ispeSnym uchéddzatom identifikuje iné
zdvazné porufenia ZVO, resp. porudenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania, ktoré
nie je mo¥né odstranit Gpravou ndvrhu zmluvy medzi Prijimatefom a tspeSnym uchadzaom

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zévermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak potas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, shuzieb alebo stavebnych préc medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu zist{ nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznémi Prijimatela (nezasle obozndmenie) vo vy3gie uvedene] lehote
21 dni (a nedoslo k prerudeniw/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit realizdciu
projektu  do &asu dorudenia obozndmenia so zédvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ viak
nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Uspeinym uchddzadom. Uzatvorenie zmluvy s tispesnym
uchadzafom mébZe byl v takomto pripade chapané ako podstatné poruSenie Zmluvy.

5/42



12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

Ak Poskytovatel identifikuje porugenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardvani/obchodnej
verejnej sitazi, alebo porugenie legislativy EU a SR neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy
s uspeinym  uchddzaom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na  zdklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sit'aze do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Doddvatelom Projekiu

‘sa-ustanovenie-tykajuce sa oboznadmenia Prijimatela uvedens v prvej vete tohto odseku pouZiji-obdobne,

ak dolo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznimi
Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonmat dkon (napriklad uzatvorit zmluvu/rdmcovi dohodu
s uspeSnym uchadzadom, uzatvorit® dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstarivania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavizuje upravit v zmluve s Dodéavatelom Projekin povinnost’ Doddvatel'a Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykoIvek poCas platnosti
a i¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle &lanku 12. tychto VZP a poskytnit’ im vietku
potrebnu siginnost’,

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/obchodnej verejnej
sita¥e aj na administrativnu kontrolu verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaZe ukonenej
pred i¢%innostou Zmluvy. Ustanovenia tykajlice sa Poskytovatel'a ohladne moZnosti vyzvy na tdpravu
stitaznej dokumenticie, Gpravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrudenia sifaze a dal¥ich kontroly d'al¥ich
postupov Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s ispednym uchédzadom sa nepouZiji.

Prijimatel’ akceptuje skutotnost, e vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstardvania/obchodne
vergjnej siutaze nemdZu byt Poskytovatelom  vyplatené skdér ako budn skonfrolované
pravidla/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej verejnej stitaZe s pozitivnym vysledkom
(nebude identifikované porugenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativhu kontrolu Ziadosti
oplatbu (1. 16 tychto VZP) nezaZne plynit skor ako bude Prijimatel oboznimeny o pozitfvnom
vysledku  administrativnej ~ kontroly  verejného  obstardvania/verejnej  obchodnej  sttaZe.
Ustanovenie predchédzajicej vety neplatf v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaZe,

Prijimatel berie na vedomie, e nedodrZanie principov a postupov verejného obstarédvania, resp. porudenie
pravidiel stanovenych v legislative SR aEU pri opakovanom verejnom obstardvani, je povaZované
za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného obstardvania,
resp. poruienie pravidiel stanovenych v legislative SR aEU, a% potas realizicie projektu, po Ghrade
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou sa knakladom projektu, ktoré vyplyvaji
z realizdcie verejného obstardvania. (napr. na zaklade vysledkov kontroly v zmysle €1. 12 tejto Zmluvy)
Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY

Prijimatel je povinny potas platnosti a UEinnosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatelovi
monitorovacie spravy vo forméte uréenom Poskytovatel'om, ato:

a) PriebeZni monitorovaciu spravu podas realizdcie aktivit Projektu,

b) Zéaveretnil monitorovaciu spravu v obdobl od ukon&enia realizicie aktivit Projektu do ukoncenia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukondenia Projektu,

¢) Nisledni monitorovaciu spravu po ukon&eni realizicie Projektu aZ do ukonlenia platnosti
a udinnosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi podas trvania realizicie aktivit Projektu PriebeZné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov (v pripade projektov technickej pomoci kazdych 12 mesiacov)
ato do 60 dni po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi ZéavereSni monitorovaciu spravu v lehote
do 60 dni od ukonéenia realizicie aktivit Projektu. :
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4. Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy pofas 5 rokov
od ukongenia realizicie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatelovi najmenej kaZdych 12 mesiacov odo dita ukon&enia realizcie Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovace] spravy je mesiac,
v ktorom bola ukondend realizécia Pl‘Q]thu Povmnost’ predkladat’ Nésledné monitorovacie spravy

--—-———————ggnevzi'ahuje na projekty technickej pomoci. :

5. V pripade chyb v pisani, poditani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich sprévach
je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatefom tieto nedostatky monitorovacich sprév odstranit.
Pokial je monitorovacia sprava nelpina, je Prijimatel povinny v lehote urfenej Poskytovatelom
monitorovaciu spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizdcie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urdenej Poskytovatefom tento rozpor
odévodnit.

6. Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predloZit informécie a Dokumenticiu
siivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou Projektu, udelom Projektu, s aktivitami
Prijimatela sivisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim uétovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto &lénku VZP.

7. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zagati a ukonceni akéhokolvek
sidneho, exekugného, konkurzného alebo sprévneho konania vodi Prijimatefovi, o vstupe Prijimatela
do likvidicie ajej ukondeni, ovzniku a ziniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych osbéb podla &lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skutoénostiach, ktora maji alebo moZu mat' vplyv na realizciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a ucel Projektu.

8. Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uUplnost v3etkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

9. O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto &lénku VZP.

10. Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem potas monitorovania gistych
prijmov v stlade s lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) - a edte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v salade s €. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany
sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviiznosti na rozdiel medzi NFP vypoditanym na zéklade metédy finangnej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypo&itanym rekalkuléciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel
podl'a predchadzajicej vety vy3§f ako NFP, ktory je efte Poskytovatel povinny poskytnat
Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP azostatok rozdielu je Prijimatel povinny vratitt podlfa
&l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b} a ak uZ bol poskyinuty cely NFP vstlade s¢&l. 3.1 zmluvy oposkymuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast podfa
gl. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypotitanym na zdklade
met6dy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuldciou finanénej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1. Prijimatel je povinny podas platnosti aidinnosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, kiord
na ziklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’ budu
obsahovat’ nasledujice informéacie:

2) odkaz na Eur6épsku tniu a znak Eurdpskej tnie;

b) odkaz na prisluiny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich oznaCeni
ERDF — Eur6psky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurépsky socidlny fond a KF — Kohézny
fond vratane znaku Operaéného programu, v ramei ktorého sa Projekt realizuje;

¢) vyhlisenie uréené Poskytovatelom, vktorom je zdbraznend pridand hodnota intervencie
EU, napriklad vyhlasenie ,Investicia do Va3ej budticnosti*.
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3. Prijimatel’ je povinny zabezpe&it poas realizcie aktivit Projektu in§talaciu reklamnej tabule na mieste
realizécie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:
- Celkova vy&ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spodiva vo financovani infraftruktiry alebo stavebnych ¢innosti,

4, Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamni tabulu uvedenu vodseku 3. tohto &lanku VZP trvalo

vysvetlujiicou tabulou, resp. umiestnit v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetfujiicu tabuly,
a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukondeni realizacie aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetlujuca
tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel je povinny umiestnit' trvalo vysvetlujiicu tabulu -pred
ukonéenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujica tabula musi byt viditefna a dostatone
velka; a to v pripade Projektu, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infraStruktiry

alebo stavebnych ¢innosti,

5. Prijimatel sa zaviizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetl'ujlicej tabuli informdacie uvedené
v odseku 2. tohto &lanku VZP, vpripade trvalo vysvetlujicej tabule aj drub anazov Projektu.
Prijimatel je povinny zabezpe&it, aby informacie uvedené v predchddzajicej vete zaberali najmenej
25% reklamnej tabule, resp. trvalo vysveti'ujicej tabule.

6. V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené vodseku 3 a4 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti o tom, ¥e Projekt je spolufinancovany v rdmci
daného operatného programu z prisluiného fondu, napr. umiestnenim informacnej tabule (plagitu)
v mieste realizécie aktivit Projektu ato podas realizicie aktivit Projektu. Informalna tabula (plagat)
alebo iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spelufinancovany
vramci daného operatného programu zprisluiného fondu mus{ obsahovat informécie uvedend
v odseku 2. tohto &lanku VZP vratane drubu andzvu Projektu. Prijimatel je povinny zabezpegit,
aby informacie uvedené v predchadzajice] vete zaberali najmenej 25% informadnej tabule .

7. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) ac) tohto &lanku
VZP nepouZiji.
8. Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informécie

uvedené v odseku 2. pism. a) ab) ac) tohto &ldnku VZP, s vynimkou podpornej dokumenticie
stivisiace] s Projektom, kde sa Prijimatel =zaviizuje uvédzat informacie uvedené v odseku
2 pism. a} tohto &lanku VZP.

9. Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel je povinny pouZit' graficky §tandard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je stifastou Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

10. Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ini reklamni tabul'n va&3ich rozmerov
ako st tabule uvedené v tomto &lanku VZP.

11, Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zozamu Prijimatelov pre uely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zarovetl sithlasi so zverejnenim nasledujucich informécii v zozname
Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatefa; nézov, ciele a struény opis Projektu; miesto realizécie aktivit
Projektu; Cas realizicie Projektu; celkové naklady na Projekt; vySka poskytnutého nendvratného
finanéného prispevku; indikdtory Projektu; fotografie avideo zabery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim uvedenych dajov
tieZ mymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatel'a.

Clénok § VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijfmatel’ sa zavizuje, Z¢ bude mat podas platnosti a G8innosti Zmluvy alebo poas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbdm v zmysle § 139 ods. 1 zékona &. 50/1976
Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) opraviiujiice realizaciu aktivit
Projekin  a garantujuce jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho £asti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
v dlhodobom najme,
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2.

podla toho, ktord formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho &asti urdt
Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP,

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Zasti mdZe byt podas platnosii a uinnosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej

.—osobe_len. s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty a/alebo

zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti bude potas platnosti a u&innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiiceho pisomného
stihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Z¢ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho
dasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, prislu¥nd sprava finanénej kontroly alebo banka financujiica Projekt, s ktorou
mi Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku Dokumentéciu
vytvorenll pri realizacii alebo v suvislosti srealizdciou aktivit Projektu, atymto zaroveil udeluje
Poskytovatelovi a prisluinym orgénom SR a EU pravo na poutitie udajov z tejto Dokumentacie na ugely
stvisiace s touto Zmluvou pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatni
zmluvu tykajicu sa zabezpedenia zavizkov vo&i Poskytovatelovi shvisiacich s realizdciou aktivit
Projekitu, resp. je Prijimatel’ povinny preukazat’ Poskytovatel'ovi existenciu zabezpedenia zdvizkov vofi
Poskytovatel'ovi sivisiacich s realiziciou akfivit Projektu. Nedodrianie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné poruenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny poistif majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti. Poskytovatel si¢asne uréi podmienky takéhoto poistenia.
Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné poruenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim
pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny
subjekt bez predchadzajuceho pisomného sihlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast' v stlade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutonosti, Z¢ dGjde k prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skutoCnosti alebo
vzniku tejto skutofnosti,

Postiipenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na ziklade dohody
zmluvnych stran moZné. V pripade postipenia pohfadavky Prijimatel'a na vyplatenie NEFP na tretiu osobu,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clinok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukonéit' realizdciu aktivit
Projektu najneskdr v termine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zérovel je Prijimatel povinny
bezodkladne oznémit Poskytovatelovi zmenu terminu ukonenia realizicie aktivit uvedeného
v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizdcii aktivit Projektu brani okolnost’
vylugujiica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti, Doba realizécie aktivit Projektu sa tym
automaticky predli o &as trvania okolnosti vyluéujiicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou
v &lsnku 8§ ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnost{ vylufujicich zodpovednost ake aj o ich zéniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat,

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel' dostane
do omedkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu ome¥kania Poskytovatel'a. Uvedené neplati,
ak bolo omegkanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati ome¥kani
platbu Prijfmatelovi, dfiom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokrafovat v realizacii aktivit
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Projektu. Doba realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o Sas omegkania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie realizdcie aktivit Projektu. Dorufenim tohfo
ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaji u€inky pozastavenia Projektu, pokial’ boli splnené podmienky
podla odseku 2 alebo 3 tohto Elanku VZP.

Poskytovate!l’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porufenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstrénenia tohto porusenia
7o strany Prijimatela;

b) podstatného porufenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel neodstipil od Zmluvy,
a to aZ do doby odstranenia tohto porufenia zo strany Prijimatel’a;

¢) ak poskytnutiu NFP brini okolnost vyludujiica zodpovednost, ato aZ do doby =zéniku
tejto okolnosti;

d) =zadatia trestného stihania prijimatela, alebo o0s6b konajicich vmene prijimatela za trestny
¢in stivisiaci s realiziciou aktivit Projektu.
Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budil splnené podmienky

podl'a ods. 5. tohto &lanku VZP. Doru&enim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastavaji u€inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porudenia Zmluvy vzmysle ods. 5. tohto &anku VZP, je povimmy
bezodkladne dorutit’ PoskytovatePovi ozndmenie o odstraneni zistenych porufen! Zmluvy. Poskytovatel
overl, ¢i dodlo k odstraneniu predmetnych porugeni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om
odsiranené, obnovi poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Vpripade zaniku okolnosti vyludujocich zodpovednost wvzmysle ods. 5. tohto &ldnku
VZP sa Poskytovatel’ zaviizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén, pridom
akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a otislovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatefovi vietky zmeny a skutoCnosti, ktoré maju vplyv
alebo sivisia s pnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaju alebo mdzu
tykaf, ato aj vpripade, ak méa Prijimatel o ilen pochybnost o dodr¥iavani svojich zivizkov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omegkania s ukon&enim realizécie aktivit Projektu v zmysle €ldnku
2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeSkaniu
déjde. Dohodou mozno predizit lehotn na ukonéenie realizicie aktivit Projektu najviac
0 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukonéenia realizacie aktivit Projektu;

b} ak sa Prijimatel’ ome¥kd so zatatim realizécie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekrodi 15 %. Tédto odchylka nesmie mat
za nésledok zvy¥enie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosishnut4d hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej
v Prilohe ¢. 2;

€) zmeny pottu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou ned6jde k podstatnej zmene
Projektu;

f) ak nastani okolnosti vyludujice zodpovednost’.

Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podla hore uvedeného
vyhoviet. Odchylka v Eiselnych a/alebo vecnych tidajoch uvedend v pismenach a) aZ e) tohto Elanku
VZP sa uréuje od udajov platnych v &ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a oislovaného dodatku nie je potrebnd a to v pripade:
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a)  ak sa Prijimatel omeska so zaGatim realizicie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 %. T4to odchylka nesmie mat
za nésledok zvyZenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o menej

ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedene]
v Prilohe &. 2;

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi, Ze nastala niektord zo skutotnosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) a% c) tohto &lanku VZP. Odchylka v &fselnych alebo vecnych udajoch
uvedena v pismenach a) aZ c) tohto &ldnku VZP sa uréuje od udajov platnych v &ase podpisu Zmluvy.

Vyika NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. c) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku
3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknutd.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, %e v pripade, ak déjde k zmene Systému finangného riadenia
§trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia ¥trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prirutky pre %iadatel'a o NFP a Prirugky pre Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
stihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmé konkludentny prejav véle Prijimatel’a
spodivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych Ukonov, ktorymi pokraduje v zmluvnom vzfahu
s Poskytovatefom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprdv Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, ¥e v pripade, ak dojde k zmene Systému finan&ného riadenia
$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobic 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia ¥trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prirucky pre Xiadatel'a o NFP a Priru¢ky pre Prijimatel’a a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou Zmluvy sa povafuje najmid konkludentny prejav véle Prijimatela spoivajuci
vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokraluje vzmluvnom vzfahu
s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich spréav Poskytovatel'ovi, zaslanic Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztfah medzi
PoskytovatePom a Prijimatefom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd vpripade, ak ide ozmenu identifikainych a kontaktnych udajov
Prijimatela, ktord nemé za nasledok zmenu v subjekte Prijfmatela a touto zmenou neddjde k poruseniu
podmienok definovanych v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade
postatuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene Udajov dorufené druhej zmluvnej strane formou
doporuteného listu. Poskytovatel oznamuje zmenu svojich identifikacnych a kontaktnych uadajov
na svojich internetovych strankach.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

1.1 Riadne ukon&enic zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastane splnenim zdviizkov zmluvnych stran
a su&asne uplynutim doby, na ktors bola Zmluva uzatvorend podla €lanku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskytnut{ NFP.

Mimoriadre ukonéenie zmluvnéhoe vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukongenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastava dohodou zmiuvnych strin alebo
odstipenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy md¥e Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch podstatného porusenia
Zmluvy, nepodstatného porugenia Zmiuvy a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy
SR aEU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porufujiica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo
v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na igel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druh4 zmluvna strana nebude mat’ zaujem
na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.
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Na ucely Zmluvy sa za podstatné porufenie Zmluvy zo strany Prijimatela povaZuje najmi:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatefa, ktoré zésadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a si¢asne nejde o okolnosti vylu¢ujice zodpovednost),

b} opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

2.5

2.6

2.7

c¢) preukdzané porufenie pravnych predpisov SR aEU vramei realizicie aktivit Projektu
stivisiacich s ¢innostou Prijimatel’a;

d) porudenie zivizkov vyplyvajicich z vecnej alebo $asovej realizécie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmi
nezabezpelenie verejného obstardvania, respektive obchodnej verejnej sitaZe alebo
iné zavainé poruenie zmluvnych povinnosti);

) =zastavenie realizicie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela atoto zastavenie
realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v &ldnku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preuka¥e spachanie trestného &inu v sivislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo zk bude ako opodstaineni vyhodnotend stainost
smerujica k ovplyvilovaniu hodnotitel'ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo poruSovanie skonstatujil aj bez stainosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné
organy;

g) vpripade porufenia financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona & 523/2004 Z. z
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v znenf neskorSich predpisov;

h} poskytnutie nepravdivych a zavidezajicich informdcii, resp. neposkytovanie informacii
v stilade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel's;

i) ak Prijimatel' svojim zavinenim nezadne vergjné obstardvanie/obchodni verejni sit'az
na vyber Dodévatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a G&innosti Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienock poskytovania NFP uzatvira
aZ po zalati, resp. vykonan{ verejného obstardvania/obchodnej verejnej sufaZe na wvyber
Dodévatel'ov Projektu; :

j} porulenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel stanovi, Ze takdto nezrovnalost sa povaZuje
za podstatné porufenie Zmluvy;

k) vyhldsenic konkurzu alecbo redtrukturalizicie na majetok Prijimatela, resp. zastavenie
konkurzné¢ho konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likvidacie alebo zadatie
exckuéncho konania vodi Prijimatelovi;

1) poruenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuii NFP;

m) ak déjde kn skutotnosti uvedengj v &lanku 1 odsek 3, porusenie &lanku 1 odsek 4, &lanku
3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 2, &ldnku 12 odsek
3 a &lanku 12 odsek 7 tychto VZP,

n} ak Prijimatel’ pri opakovanom verejnom obstardvani porudil pravidld a postupy vergjného
obstaravania.

Podstatnym porulenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany Prijimatela, na ktory
je potrebny predchadzajiici pfsomny sthlas Poskytovatel'a v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo
ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sithlas.

Poruenie d'al¥ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZuji za podstainé porusenia, si nepodstatnym porufenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porufenia Zmiuvy je zmluvnd strana oprdvnena od Zmluvy odstiipit
okamzite, len &o sa otomto porufeni dozvedela. V pripade nepodstatného porugenia Zmluvy
je zmluvna strana opravnend odstlpit, ak strana, ktord je v ome$kani, nesplni svoju povinnost
ani v dodatofnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného
porufenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnend postupovat ako pri nepodstatnom porugeni
Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruenie Zmluvy bude povazovat' za nepodstatné poruenie
Zmluvy.
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2.3

2.9

Odstipenie od Zmluvy je Gi€¢inné diiom doru¢enia pisomného ozndmenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane,

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyludujica zodpovednost, je druhd
zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstipit’ len viedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoft

2.10

2.11

Clanok 10

1.

jeden rok. V pripade objektivnej nemo¥nosti plnenia (nezvratny zdnik predmetu Zmluvy a pod.)
sa ustanovenie predchadzajiicej vety neuplatni a zmluvné strany si opravnené od Zmluvy odstipit’
okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostdvajo zachované tie prava a povinnosti PoskytovateFa, ktoré
podla svojej povahy maji platit’ aj po skondeni Zmluvy, a to najmé prdvo a povinnost’ pozadovat
vratenie poskytautej &lastky NFP, pravo na nahradu ¥kody, kiord vznikla porusenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v désledkn porudenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie
Zmluvy Prijimatel'om.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijimatel je povinny:

a)
b)

¢}

d)

e)

g)

h)

h);

vratit' NFP alebo jeho &ast, ak ho nevy&erpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy;
vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit' NFP alebo jeho &ast, ak poru¥il povinnosti uvedené v Zmiuve a porugenie povinnosti znamend
poruenie finanénej discipliny podla § 31 ods. | pismena a), b}, c), d) zikona €. 523/2004 Z. z.
o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych zdkonov v zneni
neskorgich predpisov,

ak to urdéi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ ak Prijimatel’ porufil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamen4 nezrovnalost’ podla &lanku 2 odseku 7 Nariadenia
Rady (ES8) &. 1083/2006 anejde o porusenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. ¢} tohto
¢lanku VZP alebo o zmluvnn pokutu podfa odseku 13 tohto €ldnku VZP; vzhladom k skutognosti,
¥e spOsobenic nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povaZuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spéja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel’
takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto ¢Eldnku
VZP, bude sa na toto porufenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
nicktorych zdkonov v zneni neskor¥ich predpisov,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstardvania,

vrati NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zakaz nelegilneho zamestndvania cudzinca podfa
§ 24 ods. 3 zakona & 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spologenstva v zneni neskorgich predpisov.

ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ast’ v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych
ukazovatelov vysledku Projekiu zniZila o viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote
meratelnych ukazovatelov vysledku Projekiu v zmysle Prilohy &. 2,

vratit NFP alebe jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak podas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi uvedenom
v &ldnku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizacie aktivit Projektu do¥lo k vytvoreniu prijmu podla
¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) £. 1083/2006 v platnom zneni,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlich verejnej spravy v zneni neskor$ich predpisov vzniknuty na zéklade Grodenia poskytnutého
NFP (d'alej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby
alebo predfinancovania.

Ak ddjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratif Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do fasu
odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vritenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto &lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikel
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za utovné obdobie) podla
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ods. 1 pism. i) tohto &linku VZP je prijimatel povinny vratit &isty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena Gdtovna zdvierka alebo, ak sa na prijimatela vzfabuje
povinnost’ overenia 1dtovne] zdvierky auditorom v stlade sustanoveniami zdkona o Gftovnictve
o overovani itovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola W¢tovna zdvierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) oznamit

10.

11.

12,

13.

PoskytovatePovi prisluini sumu a-poZiadaf Poskytovatel'a-o-informéeiu k podrobnestiam-vratenia- §istého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢ U&tu, variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tito informdciu
Prijimatel’ovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty prijem nevrati , resp. vynos
neodvedie riadne a v&as, Poskytovate! bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho Gasti vzniknutej podfa ods. 1 pism. a) aZ h) tohto &ldnku VZP,

V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu alebo odvodu vynosu podra ods. 1 pism. i) a j) tohto
&ldnku VZP je Prijimatel povinny vratif &isty prijem alebo odviest vynos do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bol &isty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel
je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutodnosti dozvedel) poZiadat' Poskytovatel'a o oznédmenie,
akym spdsobom ma tento &isty prijem alebo vynos vratif, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ Zisty
prifem alebo vynos riadne avias mevrdti, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ h) tohto ¢lénku
VZP.

Povinnosf vritenia NFP alebo jeho &asti alebo prijmu (podlFa ods. 1 pism. a) aZ i) a ods. 2 tohto ¢lénku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podfa ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP), ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel v, Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov* (d'alej len ,,ZoV*), ktori zagle Prijimatel'ovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord md Prijimatel’ vratit, resp. odviest
a zérovedi urdi disla Gstov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat.

Prijimatel’ je povinny odviest' vynos, resp. vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom pirdesiatich dni) odo dita dorugenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel tuto povinnost
nesplni, Poskytovatel’ ozndmi foto poruSenie finantnej discipliny prislusnej sprave finandnej kontroly
(ak ide o porudenic finantnej discipliny) alebo Uradu pre verené obstardvanie (ak ide o porufenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel’ je povinny v Iehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo jeho Zasti alebo
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na 0&et, resp. formou upravy rozpoctu
prostrednictvom rozpodtového opatrenia v Rozpo&tovom informagnom systéme (d'alej aj ,,RIS“) ozndmit
Poskytovatefovi toto vritenie, resp. odvedenie na tladive ,Ozndmenie o vysporiadani finanénych
vztahov*. Prilohou ,Ozndmenia o vysporiadani finannych vztahov® je vypis z bankového 0étu,
resp. vytladeny evidenény list Gprav rozpottu (dalej aj ,,ELUR“) potvrdzujici apravu rozpodtu Projektu.

Prijimatel je povinny vrati’ NFP alebo jeho Zast’ alebo &isty prijem, resp. odviest vynos s vyznatenim
identifikacie platieb v stlade s, Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikdcii platieb na dgely
jednoznagného ur€enia typu finanéného vysporiadania nenavratného finan¢ného prispevku
zo  §trukturdlnych  fondov  aKohézneho fondu pre  koneénych  prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelove,

Pohfadavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti alebo prijmu
a pohl'addvku Prijimatel’a vo&i PoskytovateTovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy je moZné vzdjomne
zapoditat’; to neplati, ak je prijimatel'om $tatna rozpodtové organizdcia.

Zapotitanie podPa ods. 9 tohto Elinku VZP md¥e vykonat' Poskytovatel na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzdjomné zapoCitanie zo strany Prijimatela je predloZenic
ZoP s prilozenym ,Ozniamenim o vysporiadani finanénych vzfahov* Poskytovatelovi, a to v lehote
splatnosti vritenia NFP alebo jeho &asti alebo prfjmu podla ods. 6. Poskytovatel vykond zapoéitanie
z vlastného podnetu na zéklade ZoP predloZenej Prijimatefom atito skutotnost ozndmi bezodkladne
Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzajomnym zapoditanim (navrhnutym zo strany Prijimatel'a spésobom
podla ods. 10) nesthlasi, vzéjomne zapoGitanie nevykond a ozndmi tuto skutofmost bezodkladne
Prijimatelovi, V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho Zast’ alebo isty prijem
urteny v 7oV u¥ dorudenej Prijimatelovi podla ods. 4 aZ 6 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich)
dni od dorudenia tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto &ldnku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel zisti nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny thto nezrovnalost bezodkladne
ozndmit' Poskytovatelovi a zdroveii mu predloZit’ prisludné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosi.
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14.

Tato povinnost ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedend doba sa prediZi v pripade ak nastant skutoénosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o &as trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeikania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:

a) oznamovace] povinnosti;

b) ktorejkoFvek pov'i'hhosti spojenej s informovanim 2 pub.lﬂicitou';
¢) povinnosti poskytniit’ siginnost’ Poskytovatefovi;

Poskytovatel' je opravneny uplatnit vo&i Prijimatelovi zmluval pokutu maximalne do vy¥ky
0,1 % zo sumy NFP uvedenej v lanku 3 bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kazdy aj zalaty
defi omeskania.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je udtovnou jednotkou podla zikona & 43172002 Z. z. o 1ltovnictve
v zneni neskorfich predpisov sa zaviizuje fi¢tovat’ o skutodnostiach tykajicich sa projektu v
a) analytickej evidencii a na analytickych uctoch v &leneni podla jednotlivych projektov, ak Ggtujn
v stistave podvojného Ugtovnictva,
b) udtovnych knihdch podla § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o Gtovnictve
v zneni neskor¥ich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim projektu v Uctovnych zapisoch,
ak uétuje v sistave jednoduchého udtovnictva.

Prijimatel, ktory nie je Gtovnou jednotkou podla zdkona & 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskor$ich predpisov vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o iétovnictve v zneni neskor§ich predpisov) tykajicich sa projektu
v uétovnych knihdch podFa § 15 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o dGétovnictve v platnom zneni
(ide ouctovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého tdtovnictva) so slovnym a &iselnym oznadenim
projektu pri zdpisoch vnich, prifom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spfsob
ocefiovania majetku a zavizkov sa primerane pouZijil ustanovenia zdkona &. 431/2002 Z. z. o u€tovnictve
v zneni neskor§ich predpisov o ugtovnych zapisoch, Gétovnej dokumentacii a spbsobe ocefiovania.

Zaznamy v Uftovnictve musia zabezpelit wdaje na Uéely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizicii aktivit Projektu, vytvorit zéklad pre ndrokovanie platieb a ulah&it proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislu¥nych organov.

Prijimatel uchovéva a ochrafiuje iétovnii dokumentéciu podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a int
dokumentaciu tykajacu sa Projektu v silade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z.z. o u&tovnictve v zneni
neskor¥ich predpisov a v lehote uvedenej v €lanku 17. VZP.

Na ugely certifikatného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit’ Certifikadnému organu
nim uréené Gétovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak
prijimatel vedie uétovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podia
§ 31 ods. 2 pism. b} zdkona &. 431/2002 Z. z. o igtovnictve v zneni neskor¥ich predpisov. Tito povinnost’
ma Prijimatel dobu, po ktord je povinny viest a uchovdvat' U¢tovnll dokumentéciu, evidenciu alebo
ini dokumentéciu podl'a odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT

L.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sii najms;
- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

= Najvy$§{ kontrolny vrad SR, prisludnd Sprava finanénej kontroly, Certifikaény orgin animi
poverené osoby,

- Orgéan audity, jeho spolupracujiice orgény a nimi poverené osoby,
- Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v silade s pristuinymi pravoymi predpismi
SR a EU.
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2. Prijimatel’ sa zaviizuje, Z¢ umo?ni vykon kontroly/audita zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a EU, najmé zdkona o pomoci a podpore
a zékona o finanénej kontrole a vnutornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel je poas vykonu kontroly/auditu povinny najm# preukdzat opravnenost’ vynaloZenych
e Vydavkov-a dodrZanis podmienok poskytnutia NFP v zmysle-Zmluvy.

4, Prijimatel’ je povinny zabezpeéit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizdciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdriat’ sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit' zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat kontrolw/audit u Prijimatela kedykolvek
od podpisu tejto Zmluvy aZ do 31.08.2020. Uveden4 doba sa prediZi v pripade ak nastanii skutoénosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o &as trvania tychto skutognosti, Zadatie
kontroly opravnenou osobou spdsobi prerufenie piynutia lehdt uréenych, resp. dojednanych touto
Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod zatatim kontroly maji zmluvné strany na mysli,
moment doruenia ozndmenia o zadati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajicej
vete sa nevzfahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati
ak Prijimatel’ porudil povinnosti stanovené zékonom o pomoci a podpore pri vykone administrativie]
koniroly Poskytovatel'om.

6. Opravneng osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najmé:

a} vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatela, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b) poZadovat’ od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zdznamy dét na pam#tovych meédiach
prostriedkov vypodtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatirych informéacii
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alSie
doklady stvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek oprdvnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatela origindly dokladov, zdznamy dét na pamitovych médiach
prostriedkov vypo&tovej techniky, ich vypisy a ostatné informécie, ktorych vydanie nie je vieobecne
zaviznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré si potrebné na zabezpefenie dokazov, vritane
inych materidlov nevyhnutnych na d’al§ie tikony stvisiace s kontrolow/auditom,

d) wvyzadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na néprave nedostatkov  zistenych
konfrolow/auditom a na odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnend osoba oddvodnene predpoklada
vzhl'adom na zdvaZnost’ nedostatkov zistenych kontrolouw/auditom, Ze tieto opatrenia budd nendinng,
a predioZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s iidajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat kopie udajov a dokladov, ak savisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Prijimatel je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na nipravu nedostatkov, zistenych kontrolou/anditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvhenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zarovell povinny zaslat’ osobdm oprévnenym na vykon konfroly/auditu pisomni spravu
o splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni ataktiez
o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.  Zmluvné strany sa dohodli, ¥e ich vzdjomnd komunikicia sivisiaca stouto Zmluvou si pre svoju
zaviiznost vyzaduje pisomnd formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouZivat ako podporny spdsob
k pisomnej komunikdcii sagasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikdcie zmluvnych strén
prostrednictvom [TMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel’ je opravneny uréit prechodné obdobie potas
ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat nebude.

2. Zmluvné sirany sa dohodli, e pisomnd forma komunikicie sa bude uskutofiiovat prostrednictvom
doporu¢enej zasielky. V pripade, ¥¢ si zmluvnd strana neprevezme zasielku, zasielani doporutenou
po¥tou a uloZenii na poste, piaty defl od uloZenia na podte sa bude povaZovat za defi doruéenia zasielky,
aj ked’ sa adresdt o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial’ nemoZno zésielku dorudit’ adresatovi
azdsielka nebola uloZend na podte, zisielka sa povaZuje za dorudemi momenfom jej vratenia
odosielatel'ovi.
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Zmluvné strany si zérovett dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych zésielok dorugovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je moZné vylugne v Gradnych
hodinach podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznademie poltovej schranky na Gdely pisomnej komunikécie
zmluvnych stran.

10.

Poskytovatel méZe urdif, ¢ vzajomnd komunikicia sivisiaca stouto Zmluvou mod¥e prebiehat
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.
Ak Poskytovatel’ urdi elektronickd formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxova formu

komunikacie, zmluvné strany sa zavizuji vzijomne pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxove
&isla, ktoré budd v ramei tejto formy komunikacie zdvézne pouZivat,

Zmluvné strany sa zaviizujt, e vzdjomna komunikécia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.

Pre potitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapo&itava defi, ked’ doSlo k skutofnosti urdujtice]
zadiatok lehoty.

Lehoty urdené podPa tyzdiiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho diia, ktory sa svojim
oznadenim zhoduje s ditom, ked” doslo k skutodnosti uréujiicej zadiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym difom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym
diiom lehoty najbliz§{ nasledujici pracovny dedi.

Lehota je zachovana, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda orgénu, ktory mé povinnost’ ho dorudit’
alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L.

Opravnenyml vydavkami su vietky vydavky, kioré st nevyhnutné na realiziciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v &ldnku 2 zmluvy o poskytnut{ NFP a ktoré spliiaju nasledujice podmienky:

a) vznikli v Ease realizacie Projektu a v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpo¢tu Projektu;

¢) splfiaju podmienky oprévnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na predkiadanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaji cendm beznym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

¢) si podloZené G&tovnymi dokladmi vzmysle zikona & 43172002 Z.z. o uftovnictve v zneni
neskorgich predpisov a boli riadne zau&tované. Za uttovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory sliZi
na interné prentovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov aodpisov vzniknutych
Prijimatelovi v suvislosti s realiziciou aktivit Projekiu,

) navzdjom sa Sasovo a vecne neprekryvajil a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdob{ podFa &ldnku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prdc, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade s ustanoveniami
Zmluvy a vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti oplatbu si zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré maji vplyv na posidenie opravnenosti vydavkov Pro;ektu
je Poskytovatel' oprévneny usmemit Prijimatela ohladom d'alfiecho postupu. Poskytovatel uverejni
usmernenie na svojej internetovej stréanke.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Ukty $tatnej rozpoétovej organizicie

1.1 Poskytovatel’ zabezpedi poskyinutic NFP (d'alej aj ,,platba®) Prijimatelovi bezhotovostne formou

rozpodtového opatrenia v silade so zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych prav1dléch verejnej

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

spravy a o zmene a dopIneni niéktorych Zikonov v zneni Heskorsich predpisov.

V sivislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel povinny prijimat’ platby na vydavkovy udet
Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d'alej len ,ucet Prijimatela), a ktory j Je vedeny
v EUR. Uget Prijimatela sliZi na poskytnutie NFP formou rozpottového opatrenia. Cislo Gétu
Prijimatel’a (vratanc predéislia) a kéd banky si uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnui
NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat {¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia poslednej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ¢ty otvorené Prijimatel'om
podrla tohto &lanku VZP,

V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel povinny otvorit si ako 0et Prijimatela
samostatny vydavkovy et pre prostriedky NFP, pritom tento 0&et mdze siiZit' aj na prijem platieb
v rdmei systému zalohovych platieb. Cislo tohto G¥tu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundacie méZe Prijimatel’ realizovat’ thrady oprdvnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZan{ podmienky existencie uftu Prijimatela
urdeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne po realizécii vydavkov z tychto uctov
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto uctov,

V pripade, ak je samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP podFa odseku 1.4 tohto &ianku
VZP vyuzivany aj na thradu vydavkov spojenych s realiziciou Projektu z poskytnutej zalohovej
platby, mozu byf Zpecifické vydavky realizované aj ziného vydavkového uctu otvorencho
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z (&tu zriadeného na realizaciu inych programov
zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan&ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru,
Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového G¢tu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku
VZP prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny vydavkovy Gget otvoreny
Prijimatelom a ndsledne, najneskér do siedmych dni realizuje z tohto i¢tu platbu Dodévatelovi -
Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatelovi vypis ztohto utu potvrdzujiei uhradu vydavku
Dodéavatelovi Projektu a vypis z samostatného vydavkového udtu pre prostriedky NFP podfa
odseku 1.4 tohto &lanku VZP potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby,

- vramei kalendérneho mesiaca (v decembri najneskér do- 30.12. daného rozpottového roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového ugtu pre prostriedky NFP podl'a odseku
1.4 tohto &lanku VZP ma iny vydavkovy udet otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeine
v danom kalend4arnom mesiaci realizuje Ghrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatefovi identifikdciu iného
vydavkového tétu otvoreného Prijimatelom, z ktor¢ho realizuje ¥pecifické typy vydavkov. Zoznam
§pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirutke
pre Prijimatel’a.

2. Utty $tdtnej prispevkovej organizacie

2.1

22

23

Poskytovatel zabezpelt poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Gicet, ktory mé otvoreny
v Statnej pokladnici (dalej len ,udet Prijfmatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo 0i&tu Prijimatela
(vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnutf NFP.

Prijimatel’ je povinny udr¥iavat (i¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ aZ do prijatia zdveretnej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné gty otvorené Prijimatelom
podl'a tohto &lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundécie moZe Prijimatel realizovat’ thrady oprévnenych vydavkov
aj zinych Gétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienok existencie ¢tu Prijimatela
urteného na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpostu. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznémit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto a&tov.
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2.4
2.5

V pripade poskytnutia NFP systémom refund4cie st vynosy na (i¢te Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st uro&ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet Prijimatel'a osobitny
rozpottovy Gdet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto u&tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku
10 tychto VZP.

2.6

27

2.8

V pripade otvorenia osobitného rozpoétoveho uétu podl’a predchédza_]uceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realiziciu
aktivit Projektu mod¥u prechddzal cez tento osobitny rozpotovy udet. V takomto pripade
je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy Udet a bezodkladne
predloZit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpodtového ugtu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlasiné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpodtovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku ka¥dému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného 1iitu
otvoreného Prijimatelom o dhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného UStu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu
byt hradené zosobimého u&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahranitnej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodéarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdinych fondov a Kohézneho
fondu). Prijfmatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na tihradu pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spsobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny udet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatefovi vypis ziného 1¢tu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujiici thradu vydavku Dodavatefovi Projektu a vypis z osobitného G¢tu potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohove] platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky zosobitného Uétu na iny 0fet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje thrady ¥pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyike opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchddzajiiceho kalenddmeho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalend4rneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného tu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Oprivneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej &asti NFP z u¢tu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Ukty inych subjektov sektora verejnej spravy

31

3.2

3.3

3.4

3.5
3.6

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny cet,
(dalej len ,,iiet Prijimatela™), a ktory je vedeny v EUR, Cislo Gétu Prijimatela (vratane predgislia)
a k6d banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' Gidet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia zdverednej
platby NFP od Poskytovatel'a, Tato povinnost' sa vzt'ahuje aj na ostatné ¢ty otvotené Prijimatel'om
podla tohto ¢lanku VZP.

Ak m4 Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena 0&tu Prijimatela je moZna
a% po pisomnom sithlase banky, ktora fiver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moéZe Prijimatel’ realizoval’ Ohrady oprdvnenych vydavkov
aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie U¢tu Prijimatefa
urteného na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpodtu Projektu. Prijimatel
je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ PoskytovateFovi identifikéciu tychio uctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na iéte Prijimatel'a prijmom PrijimateFa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky sii tro¥ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako det Prijimatela osobitny
rozpodtovy Ufet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto wltu vysporiadat podla
&lanku 10 tychto VZP.
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3.7  V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového udtu podfa predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatefa na realizéciu
aktivit Projektu modZu prechddzat cez tento osobiiny rozpoftovy udet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZif' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpottovy tdet a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpo&tového ittu ako potvrdenie o prevode viastnych

zdrojov: 'V pripade, ak vlastné zdroje- Prijimatela neprechddzaju cez osobitny Tozpodtovy det,
Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného 1étu
otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

3.8V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizoval
Specifické typy vydavkov aj ziného Wdtn otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmil
byt hradené z osobitnéhe Utu zriadeného na realiziciu imych programov zahrani®nej pomoci
(napr. projektov Finandného mechanizmu FEurdpskeho hospodarskeho priestory, Noérskeho
finan&ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov,

- zosobitného uftu prevedie alikvotny podiel ¥pecifického vydavku na iny udet otvoreny
Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je poviony
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis ziného 1&ta otvoreného Prijimatefom
potvrdzujiici thradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis z osobitného uétu potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesacéne prevedie prosiriedky zosobitného ¥ty na iny udet otvoreny
Prijimatel'om, z ktor¢ho priebeZne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych poas predchddzajiceho kalendérneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmif Poskytovatelovi identifikdciu iného Wltu
otvorencho Prijimatelom, z ktorc¢ho realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam ¥pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

3.9 Opriavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku wvznikd prevodom
prisludnej casti NFP z 0étu Prijimatefa na iny uéet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatefovi Projekiu.

3.10
Uity VUC
4.1  Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny daet vedeny

v Statnej pokladnici (d'alej len ,idet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Cislo udtu Prijimatefa
(vratane pred€islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP,

4.2  Prijimatel je povinny udrZiavat’ d&et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrugit’ aZ do prijatia zaveredngj
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vzfahuje aj na ostatné udty otvorené Prijimatelom
podl'a tohto ¢lanku VZP.

43 Ak ma Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena 0ftu Prijimatela je moZnd
aZ po pisomnom sihlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

44  Vpripade vyuZitia systému refundicie méZe Prijimatel realizovat’ vihradu opravnenych vydavkov
aj zinych d&tov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienok existencie ¢ty Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realizicie aktivit Projekiu prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto Gétov.

4.5  V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pésobnosti Prijimatel'a,
uhrada opravnenych vydavkov Projektu mdZe byt realizovana aj z utov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie uftu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi
identifikdciu Gétu subjektu podla predchadzajicej vety. Uhrada oprévnenych vydavkov spdsobom
podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaiuje za rovnocennd,
ako keby ju realizoval sdm Prijimatel’.

4.6  V pripade vyuZitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na éte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.
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47

4.8

V pripade, ak je NFP poskytuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st trogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako adet Prijimatela osobitny
rozpottovy Utet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto udtu vysporiadaf podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V._pripade_otvorenia osobitného rozpottového uétu podra predchddzajuceho odseku. a poskytovania

4.9

4.10

NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu
aktivit Projektu moZu prechidzal cez tento osobitny rozpottovy ulet. V takomto pripade
je Prijimatel povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy udet a bezodkladne
predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpogtového ugiu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajui cez osobitny rozpottovy udet,
Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit’ PoskytovateFovi vypis z in¢ho 4ctu
otvoreného Prijimatelom o vihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moZe Prijimatel realizovat
$pecifické typy vydavkov aj ziného Uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného GStu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo dtrukturélnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zAlohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na dhradu Specifickyeh vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného G&tu prevedie alikvoiny podiel 3pecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijfmatelom anédsledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis ziného Wttu otvereného Prijimatelom
potvrdzujtci thradu vydavku Doddvatelovi Projektu a vypis z osobitného 0¢tu potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby/predfinancovania;

- minimadlne raz mesatne prevedie prosiriedky zosobitného Gétu na iny udet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vytke opravnenych vydavkov vzniknutych pogas predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskér do siedmych dnf od ukongenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikdciu iného actu
otvoreného Prijimatefom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vzniké prevodom
prisluinej ¢asti NFP z G¢tu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Utty obce

5.1

52

5.3

5.4

5.5

Poskytovatel zabezpeti poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny udet
(dalej len ,udet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu opravnenych
vydavkov z G¢tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo 0&tu Prijimatel’a (vratane
pred&islia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat et Prijfmatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia ziveretnej
platby NFP od PoskytovateFa. T4to povinnost sa vzahuje aj na ostainé ity otvorené Prijfmatelom
podra tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatef poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom sithlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sihlas banky podl'a predehadzajice]
vely musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundécie moéze Prijimatel realizovat’ thradu oprévnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie uétu Prijimatel’a
uréeného na prijem NFP. Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatclovi
finanén identifikaciu takychto Gtov,

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
ihrada opravnenych vydavkov Projektu méZe byt’ realizovan4 aj z itov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie &tu Prijimatefa urdeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpoétu, Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit PoskytovateFovi
identifikiciu G&tu subjektu podla predchidzajicej vety. Uhrada oprévnenych vydavkov spdsobom
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5.6
5.7

podPla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenn, ako keby ju realizoval
sém Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na Gte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.
V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto

5.8

5.9

3.10

poskytnule prosiriedKy su arodend, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako et Prijifiiatel’a osobithy udet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uétu vysporiadat’ podl'a €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia oscbitného rozpo&tového tétu podra predchddzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu
aktivit Projektu mdzu prechadzat cez tento osobitny rozpodtovy udet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vlozit vlastné zdroje Prijimatela na osobitmy rozpoctovy udet abezodkladne predloZit
Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpo&tového Ggtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlasiné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez osobitny rozpodtovy tdet, Prijimatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoreného
Prijimatefom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby méZe Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj z iného &tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt hradené
Z osobitného 0&tu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniinej pomoci (napr. projekiov
Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho finan¢ného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo ¥trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevddza prostriedky NFP na uhradu 3pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

-z osobitného U¥tu prevedie alikvotny podiel ¥pecifického vydavku na iny ufet otvoreny
Prijfimatelom a nasledne realizuje platbu Dodédvatefovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis ziného 1¢tu otvoren¢ho Prijimatefom
potvrdzujtici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného utu potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesadne prevedie prostriedky zosobitnédho ufm na iny ufet otvoreny
Prijfmatel'om, z ktorého priebeZne realizuje ihrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vy¥ke oprévnenych vydavkov vzniknutych podas predchadzajiiceho kalendarneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukondenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikdciu iného Gttu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prisludnej &asti NFP z 0&tu Prijimatefa na iny uet otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

6. Ukty rozpoétovej organizicie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

Poskytovate zabezpedi poskyinutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim  ureny
mimorozpodtovy udet (dalej len ,mimorozpottovy ufet), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoftu svojho zriadovatela,
a to do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo&tovy uget. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urdeny Gést (dalej len et Prijimatefa®), z ktorého
Prijimatel’ realizuje dhradu oprivnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo
mimorozpo&tového G&tu (vratane predéislia) akéd banky je uvedené v Elanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo i¢tu Prijimatela (vratane predéislia) akod banky je uvedené v &lanku
1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat' 0&et Prijimatefa otvoreny a nesmie ho zruit’ a7 do prijatia zéveredne]
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzfahuje aj na ostatné ¢ty otvorené Prijimatefom
podFa tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty aver na financovanie Projektu, zmena 0&tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom sthlase banky, ktord aver poskytla. Pisomny sihlas banky podl'a predchddzajicej
vety musi Prijimatel’ dorudit Poskytovatel'ovi.
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6.4  Vpripade vyuZitia systému refundicie mdZe Prijimatel’ realizovat Uhradu oprdvnenych vydavkov
aj zinych utov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie uftu Prijimatela.
Prijimate!” je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikécin takychto tigtov.

6.5  V pripade vyuZitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na &te Prijimatela prijmom Prijfmatela.

6.6V pripade, - ak  je- NFP poskytnuty systémom- -predfinancovania- alebo. zélohovej- platby. atakto

7.

poskytnuté prostriedky si Grotené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako (i¢et Prijimatela osobitny udet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

6.7 V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového aétu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu
aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny rozpodtovy ulet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vlozit vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpotovy ulet a predloZit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpodtového udtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez osobitny rozpodétovy Ulet, Prijimatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavkn dolozit’ vypis z iného G&tu otvoreného Prijimatel'om
o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

6.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
$pecifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmit byt
hradené z osobitného Gétu zriadeného na realizéciu inych programov zahraninej pomoci (napr.
projektov Finan¢éného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 3trukiurdlnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevddza prostriedky NFP na thradu
$pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného uétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny tfet otvoreny
Prijimatelom a ndsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatefovi vypis ziného 1&tu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatefovi Projektu a vypis z osobitmého Gdtu potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesatne prevedie prostriedky zosobitného tftu na iny Wcet otvoreny
Prijimatelom, z ktoré¢ho pricbeZne realizuje thrady ¥pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vydke oprdvnenych vydavkov vzniknutych poas predchédzajuceho kalendérmeho
mesiaca najneskdr do siedmych dnif od ukonéenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikdciu iného G¢tu
otvorendho Prijimatelom, z kiorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam ¥pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatel’a.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom
prislunej <&asti NFP z détu Prijimatela na iny uet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Doddvatelovi Projektu.

Uty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

7.1 a) YV pripade, ak prispevkov4 organizicia nepoZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projekin
od zriad’ovatela:

Poskytovatel’ zabezpedi poskyinutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet (d'alej len
Huatet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje vhradu opravnenych vydavkov zudtu
Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizdcia poZaduje prispevok na realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel'a:

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpodtovy det (dalej len ,mimorozpodtovy udet™), kiory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychio prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpottu svojho zriadovatela,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoétovy det. Zriadovatel nésledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urdeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela”), zktorého
Prijimatel’ realizuje uhradu oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
mimorozpodtového Uétu (vratane predéislia) akdéd banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. zmluvy
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7.2

oposkytmuti NFP. Cislo u&tu Prijimatefa (vratane preddislia) akoéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ a&et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruit’ aZ do prijatia zaveretnej
platby NI'P od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vzt'ahuje aj na ostatné &ty otvorené Prijimatel'om
podla tohto lanku VZP,

8.

13

7.4

7.5
7.6

1.7

7.8

7.9

Ak mé Prijimatel’ poskyinuty tver na financovanie Projektu, zmena udtu Prijimatela je moZnd
aZ po pisomnom sthlase banky, ktord Wiver poskytla. Pisomny sithlas banky podl'a predchadzajucej
vety musi Prijimatel’ doruit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundécie mdze Prijimatef realizovat thradu opravnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie 0¢tu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto Gtov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie s vynosy vzniknuté na udte Prijimatela Prijmom Prijimatefa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su irodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako uéet Prijimatefa osobitny et
na Projekt. Prijfmatel je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podFa ¢lanku 10 tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného uétu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systémorm
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizéciu aktivit Projektu
mdZu prechadzat’ cez tento osobitny téet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny det apredloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného G&tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov, V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechddzaji
cez osobitny tidet, Prijimatel’ je povinny ku ka#dému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného détu
otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby méZe Prijimatel realizovat
§pecifické typy vydavkov aj ziného Gétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného Uftu zriadeného na realiziciu inych programov zahranidnej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospoddrskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohove] platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spbsobov:

- zosobitného U¢tu prevedie alikvotny podiel ¥pecifického vydavku na iny 0fet otvoreny
Prijimatelom a ndsledne realizunje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis ziného U¥tu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektn a vypis z osobitného tétu potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania,

- minimélne raz mesafne prevedie prosiriedky zosobitného ftn na iny et otvoreny

. Prijimatefom, z kitorého priebeZne realizuje tihrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov wvzniknutych podas predchddzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskdr do siedmych dnf od ukongenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatef je povinny bezodkladne pisomne ozndmitf Poskytovatelovi identifikiciu iného uétu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel’a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom
prisluine] &asti NFP z 1¢tu Prijimatela na iny u0&et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchéadzajucom odseku a prevodom tychto prosiriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Ukty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovlidnych organizdcii

8.1

8.2

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
ucet (dalej len et Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo i¢tu (vratane pred¢islia) akéd banky
je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel je povinny udrZiavat 1i¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrugit’ az do prijatia zaveredne;
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost sa vztahuje aj na ostatné ¢ty otvorené Prijimatel'om
podla tohto ¢lanku VZP.
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8.3

8.4

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena a&tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom sahlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sihlas banky podFa predchadzajice]
vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie modze Prijimatel’ realizovat’ thradu oprdvnenych vydavkov
aj-zinych a&tov otvorenych Prijimatelom pri-dodrZani-podmienky-existencie. iétu-Prijimatel'a.-uréeny

8.5
8.6

8.7

8.8

8.9

Clinok 16

na prifem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatefovi identifikdciu
takychto 0€tov.

V pripade vyuZitia systému refundécie s vynosy vzniknuté na aéte Prijimatela Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskythuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si trogené, Prijimate!’ je povinny otvorif si ako tdet Prijimatel’a osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto iétu vysporiadat’ podla €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného 0étu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu
md#n prechadzat’ cez tento osobitny ufet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny (et a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného G¢tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji
cez osobitny det, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému ubradenému vydavku doloZit' vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom o tthrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel realizovat
gpecifické typy vydavkov aj zindho udtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi
byt hradené z osobitného &tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodédrskeho priestoru, Noérskeho
finan&éného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohove] platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zosobiiného G¥tu prevedie alikvoiny podiel ¥pecifického vydavku na iny tudet cotvoreny
Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatefovi Projektn. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi wvypis zinsho O8tu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujaci ahradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného 1udtu potvrdzujici
pouitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimédlne raz mesane prevedie prostriedky zosobitného U€m na iny ulet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeine realizuje \ithrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych podas predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od ukontenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomme oznamit Poskytovatelovi identifikiciu iného Utu
otvoreného Prijimatefom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovate? v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prisludnej &asti NFP =z uftu Prijimatela na iny ufet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

PLATBY

Platby pri vietkych prijimateloch okrem §titnych rozpoctovych organizicii - ERDF a KF

1. Ak ide v¥luéne o systém predfinancovania

1.

Systémom predfinancovania sa WNFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj .platba™) poskytuje na opravnens
vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych 0&tovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu,

Poskytovatel zabezpet! poskytnutie platby vylune na zéklade Ziadosti o platbu, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost’ o platbu musi
byt v sulade srozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden
origindl zostava u Prijimatela a druby origindl Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
vrémei formuldra Ziadosti o platbu uvedie Zerpanie rozpodtu projektn podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.
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Spolu so Zladosfou o platbu predklada Prijimatel’ aj nevwhradené uétovné doklady Dodavatelov
Projektu. Uttovné doklady Dodéavatel'ov Projektu predkladd Prijimatel Poskytovatelovi v lehote
splatnosti zaviizku vo¥l Dod4vatelovi Projektu minimdélne v jednom originaly, av¥ak Poskytovatel
si mdZe vyZiadat vy3% polet rovnopisov originalov, Jeden origindl utovanych dokladov
od Dodavatela Projektu si ponechéva Prijimatel. V pripade, ak sitastou vydavkov Prijimatefa

10.

siraj hotovostné uhrady; tieto vydavky zahriite do Ziadosti o piatbu a prediozi roviopisy origindlov -
alebo kdpie prislu§nych udtovnych dokladov overené petiatkou a podpisom Statutdrneho orginu
Prijimatela, ktoré potvrdzuju hotovostnt Ghradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodévatel'om Projektu ustovné doklady suvisiace s realizdciou aktivit
Projektu do siedmych dnf od pripisania prislu¥nej platby na et Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahujii aj vydavky neoprdvnend na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto
prijimatel’ povinny uhriddzat Dodédvatefom Projekte pomerne z kazdého uétovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vysku
zh&tovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na téet Prijimatela. Prijimate!l
je nasledne povinny predlo%it Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zGiétovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zU&tu (origindl alebo képiu overeni pefiatkou a podpisom S3tatutirneho organu
prijimatel’a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z Gétu {original alebo képiu overent pegiatkou
a podpisom ¥tatutirneho orgdnu prijimatefa) potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych dokladov
Dodévatelovi Projektu. V rdmei Ziadosti o platbu (zii%tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedic
aj vydavky via¥uce sa na pripadné hotovostné Ghrady, ktoré boli zahruté do Ziadosti o platbu,
prifom nie je povinny op#tovne predkladat tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie
prislu¥nych uétovnych dokladov potvrdzujiice hotovostnn tthradu.

Poskytovatel’ po uhraden! maximdlne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpedi poskytnutie zostdvajicich minimalne 5 % celkovych opravnenych
vydavkov systémom refundicie na zdklade zdvere¥nej Ziadosti o platbu a predloZeni Gétovnych
dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutone vynaloZené oprdvnené vydavky. Prijimatel
je povinny zostivajicich minimdlne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit
najskér z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a statmeho rozpoétu SR urenych
na spolufinancovanie. AZ po preukdzani tejto uhrady aukondeni realizicie aktivit Projektu je
prijimatel’ opravneny poZiadat' Poskytovatefa o zdveretnti platbu zostatku z NFP. Prijimatel
predklad4 Poskytovatelovi zéveretnt Ziadost o platbu spolu s G&tovnymi dokladmi vratane vypisu
zbankového uétu {originél alebo képiv overenil peéiatkou apodpisom Statutdmeho orgdnu
prijimatel'a).

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislu¥nej platby iba v pripade, ak poda tplni a spravnu
Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela.
Pri zAverednej Ziadosti o platbu vznikne PrijimateFovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade
podania dplnej a spravnej Ziadosti o platbu, a to a% v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikadnym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projekhu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf vyludne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v é&lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, sprivnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, %e na zékiade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o porufenie finan&nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach
verejnej sprivy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona o pomaoci a podpore ,
¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a ¢ldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006.
Kontrola projektu zahffia administrativanu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti,
V ramci kontroly formdlnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivest, kompletnost
a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 pracovnych dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavainych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost' o platbu zamietne.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprdvnenost,
spravnost, aktualnost’ a meprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
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overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoved4d udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢i tato suma zaroveti zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluZbéch a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych po]ozxek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné

11.

12.

13.
14.

obstardvanie,-ochrana-Zivotného -prostredia; -rovnost-prileZitosti;- publicita-atd’.).- V-pripade--potreby
vykond Poskytovatel kontrolu na mieste podFa &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na afet Prijimatela vlehote uwrlenej v Systéme finantného riadenia
pre SF a KF, ktor4 sa potita odo diia, kedy bola PoskytovatePovi dorutend tpln a spravna Ziadost
o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy boli Poskytovatelovi dorufené
doplitujiice podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 9 tohto &ldnku.

Dedi pripisania platby na d&et Prijimatel'a sa povaZuje za defi derpania NFP, resp. jeho &asti. Za defl
Zitovania  predfinancovania sa  povazuje defi  zaslania Ziadosti o platbu (ziltovanie
predfinancovania) PoskytovateTovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ oprdvnend vydavky Doddvatelom Projekin vyluéne v EUR.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zni¥if vy$ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vygky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknute.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundicie

2.1

22

Poskytovatel' zabezpei poskytnutic NFP, resp. jeho asti (d'alej aj ,platba®) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundécie. V rAmei systému predfinancovania sa poskytuj
platby na opravnené vydavky Projektu na ziklade Prijimatelom predloZenycha neuhradenych
Oétovnych dokladov DodavateTov Projekiu. Vrdmel systému refundacie sa poskytuju platby
na zaklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V rdmci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskdr z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti oplatbu predioZenej
Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi
byt v silade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pritom jeden
origindl zostdva u Prijimatela adruhy origindl Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
vrémei formuldra Ziadosti o platbu uvedie Gerpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

23

24

2.5

Systémom predfinancovania sa postupuje maximélne do dosiahnutia 95 % celkovych oprévnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel aj neubradené \&tovné
doklady Dodéavatelov Projektu. Ugtovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote
splatnosti zaviizku vod&i Dodévatefovi Projektu minimélne v jednom originaly, aviak Poskytovatel
si moéZe vyziadat vys$i podet rovnopisov origindlov. Jeden original uctovnych dokladov
od Dodéavatela Projektu si ponechéva Prijimatel. V pripade, ak sufaston vydavkov Prijimatel’a
sti aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v rémei systému refindécie.
V takom pripade predloZi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy originlov, alebo képie
prisludnych u&tovnych dokladov overené pediatkou a podpisom $tatutdrneho orgénu Prijimatela,
ktoré potvrdzuji hotovostnu Ghradu {napr. pokladniny blok).

Prijimatel je povinny uhradit Dodavatelom Projektu Gdtovné doklady suvisiace s realizdcion aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prisluinej platby na et Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad ramec finandnej medzery,
je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat’ Dodavatel'om Projekiu pomerne zkaXdého udtovného dokladu
podFa pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predﬁnancovania je Prijimatel povinny celi jej vysku
zh¢tovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatela. Prijimatel’
je nasledne povinny predlozit’ PoskytovatePovi Ziadost o platbu (zi&tovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zuétu (origindl alebo képiu overeni pe€iatkou a podpisom 3$tatutdrneho organu
prijimatela) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z iétu {origindl alebo kdpiu overen peéiatkou
a podpisom #tatutdrncho organu prijimatela) potvrdzujici skutodné uhradenie Gtovnych dokladov
Doddévatelovi Projektu.
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2.6

V pripade, ak posledné platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi poskytnutd do vysky
maximilne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvydngch minimélne 5 % bude
Prijimatel'ovi poskytnutych systémom refundicie,

Refunddcia

RS

I
it

2.8

V-ramci-systému refundécie - predklad4- Prijimatel-spolu-so  Ziadostou-o-platbu-aj-minimélne-jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis
zbankového adtu (origindl alebo kopiu overemii pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatela) potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadat' od Prijimatela aj vy$§ pocet prisluinych dokladov. Jeden rovnopis originilu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie ustovnych dokladov, musi byt’ kopia overend pediatkou a podpisom tatutirneho
organu Prijimatela.

V pripade projekiov, ktoré obsahuji aj vydavky neoprévnend na financovanie nad rdmec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrédzat’ Dodavatelom Projektu pomerne z kaZdého G&tovného
dokladu podl'a pomeru stanovencho v Elanku 3 zmluvy o poskytnuti NIFP.

Spolodné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prisluinej platby pri systome predfinancovania
iba v pripade, ak poda plni a spravnu Ziadost o platbu, ato a¥ v momente schvélenia Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie vznikne Prijimatefovi
nérok na vyplatenie prisludnej platby v pripade predloZenia Uplnej a spravne] Ziadosti o platbu
a vmomente schvilenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikagnym orgénom. Narok Prijimatela
na vyplatenie prisluinej platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprévnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkiadanych Ziadostiach o platbu uvddzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zéklade nepravych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, péjde o poruenie
finantnej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu projektu podla §24b a nasl. zikona o pomoci a podpore,
&lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formélnej a vecne]j spravnosti.
V ramei konmtroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost
aspravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov  vyzve
Poskyiovatel' Prijimatela, aby do 14 pracovnych dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévanych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reélnost, oprévnenost,
spravnost’ aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, & pozadovani suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéroved zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, slu¥bach a pracach vo vzfahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom tdtovnom doklade. Overuje sa aj stlad s prAvnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana #ivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP,

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpem vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na ulet Prijimatela vlehote urenej v Systéme finanéného riadenia
pre SF a KF, ktora sa potita odo diia, kedy bola PoskytovateTovi dorudend tplna a spravna Ziadost’
o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené
doplitujiice podkiady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 2.11 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na tget Prijimatela sa povazuje za deil Cerpania NFP, resp. jeho Casti. Za defi
Zattovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti oplatbu (zG&tovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.
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2.15 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
uctovné doklady vystavené DodéavateFom Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom preplacané
formou refundicie v EUR. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiainych prostriedkov v cudzej mene z iétu zriadeného
Prijimatelom v EUR npa ufet Doddvatela Projektu zriadendho v cudzej mene) alebo kurzom

Europskej centralng] baiky (pri prevode petiaziveh prosiriedkov v cudzej mene 2 itu Zrjadengho -
Prijimatel'om v cudzej mene na Gget Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deil
odpisania prostriedkov z {1¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zna¥a Prijimatel’,
ptitom udtovny rozdiel v Gftovnictve Prijimatela medzi sumou v defl zaiftovania zévizku
vodi Dodavatelovi Projektu a sumou v defi uhrady zdvizku Dodavatel'ovi Projekiu je povaZovany
za opravneny vydavok.

2.16 Poskytovatel' je opravneny zvy3it alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu ztechnickych dévodov
na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskyinuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri vietkych prijimatel’och okrem Statnych rozpotovych organizacii — ESF

3. Ak ide v¥luéne o systém zilohovych platieb

3.1 Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Zasti (dalej aj ,,platba®) systémom zalochovych
platich na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi&tovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predklad4 Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadosf o platbu musi byf v stlade srozpottom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostdva u Prijimatel’a a druhy Prijimatel
predklada Poskytovatelovi.

3.2 Prijimatel predklada spolu s prvou Ziadostou oplatbu aj vyhlisenie o zafati realizdcie aktivit
Projekiu s uvedenim ddtumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

3.3  Prijimatel po zadati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % oprdvnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizicie Projektn z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a tdtneho
rozpottu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného: -
a) Prvy roény rozpoéet projektu je znimy

- vpripade, ak plénovanid dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyika
zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana di%ka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina
vmesiaci januar kalenddrneho roka, vy¥ka =zalohove] platby predstavuje maximalne
40 % =zopravnenych vydavkov rozpo¥tu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu
EU a itatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana di¥ka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypodita na zdklade nasledujiceho vzorca:

rvy rofny pocet
. prvy rouity mesiacov nasledujici ro¢ny
maximalna rozpoéet projektu z L \
. 0.4% : realizécie rozpodet Projektu z
vyZka ? [ prostriedkov + (12- . x1/m . ]
. X i aktivit prostriedkov
poskytnutej zodpovedajlcich . N
. : " CA Projektu zodpovedajlicich
zalohovej podielu EU a SR . PaC
v prvorm podielu EU a SR na
platby na .
. kalendarnom spolufinancovanie
spotufinancovanie roku

n — podet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujlicom roku

* — 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdel4vanie

b} Prvy roény rozpoéet projektu nie je znamy, je nulovy, aiebo vel’'mi nizky
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- celkova suma NFP/polet mesiacov realizécie projektu pripadajica na poget mesiacov realizécie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 celkovd suma
X NFP / celkovy potet mesiacov realizacie

3.4  Prijimatel je povinny poskytnuti zilohovii platbu priebeZne ziittovivat na formulari Ziadosti
o platbu (zigtovanie zdlohovej platby), ktory doda Poskytovatef, pri¢om najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zilohovej platby na Gdet PrijimateFa, je Prijimatel povinny ziétovat
minimalne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade neziétovania tejto sumy alebo jej Zasti,
je Prijimatel’ povinny najnesk6r do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vrétit
Poskytovatel'ovi sumu nezii¢tovaného rozdielu. V takom pripade sa o tlito Siastku zaroved zniZuje
vyska NFP, ktory mé Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatel'ovi.

3.5 Prijimatel je povinny vramci zitovania zdlohovej platby podla predchadzajiceho odseku tohto
Clanku VZP uviest vyfku Cerpania poskytnutého NFP, a to podfa skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

3.6  Spolu so Ziadostou o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj uittovné
doklady — miniméalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu fakitiry, pripadne dokladu rovnocenne;
d6kaznej hodnoty. Dal3{ rovnopis originalu ti¢tovného dokladu si ponechdva Prijimatef. V pripade
predloZenia kopie Uftovného dokladu Prijimatelom, tito je overend pediatkon a podpisom
tatutarneho organu Prijimatela. Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového udtu (original alebo
képiu overent pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z ti¢tu potvrdzujiici skutoéné ubradenie uétovnych dokladov Dodavatel'ovi
Projektu.

3.7 'V pripade, ak Poskytovate oznami Prijimatelovi nespriavne zaétovanie zdlohovej platby alebo
jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zilohovi platbu alebo jej dast’ vo vyike uréenej
Poskytovatelom na téet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo dfia dorudenia tohto
oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutodnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, Ze Prijimatel’ zilohovii platbu alebo jej €ast na ziklade tohto oznamenia Poskytovatel'a
riadne a v&as nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podfa &lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zarovei o porudenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zikona
& 52372004 Z. z. o rozpoftovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

3.8  Prijimatel je oprévneny poZiadaf o daldiu zilohovii platbu najskér suasne s podanim Ziadosti
o platbu (ziftovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zi¢tovanie zdlohovej platby) Certifikatnym organom.

3.9 'V pripade, ak predchaddzajiica zélohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moXnej vyske,
Prijimatel moéZe poZiadat' o d'aliiu zalohovi platbu vo vyike suftu Certifikatnym orginom
schvilenej vyiky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vy¥ky zalohovej platby
a predchadzajficej poskytnutej zalohovej platby. Sadet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpo&tu Projektu.

3.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’alia zalohovd platba, Prijimatel je povinny
nezadtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratitt PoskytovatePovi, a to na formulari
»Oznamenie o vysporiadani finanénych vztfahov®, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’,

3.11 NakaZda daldiu zalohovd platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.

3.12 Zilohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZz do momentu dosiahnutia maximéine
95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou pripadov, ked' bola suma
opravnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany Poskytovatel'a.

3.13 Poskytovatel’ po uhraden{ maximalne 95 % z celkovych oprévnenych vydavkov na Projekt systémom
zilohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajicich minimalne 5 % celkovych oprivnenych
vydavkov na Projekt systémom refundacic na zdklade zéveretnej Ziadosti o platbu a predloZeni
uétovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutodne vynaloZené oprivnené wvydavky.
Prijimatel je povinny zostavajicich minimalne 5 % z celkovych oprivnenych vydavkov na Projekt,
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ato aj za podiel prostriedkov EU a 3tatneho rozpodtu SR uréenych na spolufinancovanie, uhradit
najskér z vlastnych zdrojov. A% po preukdzani tejto thrady a ukongeni Projektu je Prijimatel
opravneny poZiadat o ziveredni platbu zostatku NFP. Vtakom pripade Prijimatel’ predklada
Poskytovatel'ovi ziveretnt Ziadost o platbu spolu s ugtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového
0%t (original alebo képiu overenu peéiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu prijimatel’a) riadiacemu

3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20
3.21
3.22

organu.

V pripade, ak Prijimatel pri realizdcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov, Projekt mdZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (ziftovanie zélohovej platby). O tejto
skutoénosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Prijimatefovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platleb iba v pripade, ak poda tplni
asprivny  Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby aj zictovanie zélohove_] platby),
a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatefom. Pri zavereénej Ziadosti o platbu
\:zmkne Prijimatel'ovi nirok na vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia tiplnej a spravnej
Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sGhrnej Ziadosti o platbu Certifikadnym orgénom. Narok
prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel' rozhodne
o opravnenosti vy¥davkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vyludne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, %e na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o porugenie finandnej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskordich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b andsl. zakona
&, 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskordich predpisov, £lanku
60 Natiadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a €lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projekiu zahffla administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmei kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vypinenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych adajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprivnenost,
spravnost, aktudlnost' a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overit, & poZadovani suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd ddajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & tato suma zarovedi zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ Gdajov o dodanych tovaroch, sluZbich a précach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZencj faktire alebo inom
relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravoymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Hvoiného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezped{ poskytnutie NFP, resp.
jeho &asti na et Prijimatela v lehote urfenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SF aKF,
ktora sa po&ita dnf odo diia, kedy bola PoskytovateTovi doruéend uplnd a spravna Ziadost o platbu
spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené doplilujuce
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods, 3.16 tohto &lénku.

Deti pripisania platby na Gget Prijimatel’a sa povazuje za defl &erpania NFP, resp. jeho Casti.
Prijimatel je povinny realizovat’ oprévnené vydavky DodévateFom Projektu vyluéne v EUR.

Poskytovatel je opravneny zvydit alebo znizit vytku Ziadosti o platbu z technickych dbvodov
na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombindcie zilohovvch platieb a refundacie

4.1

Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba®) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundacie. V rdmci systému zalohovych platieb sa poskytuji platby
na oprdvnené vydavky Projektu na zéklade Ziadosti oplatbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (za¥tovania zalohovej platby). Vrimei systému refundécie poskytuje
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Poskytovatel’ NFP na zdklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel’ uhrad{ vydavky DodavateTovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

42 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, priom jeden rovnopis zostdva uPrijimatela a druhy Prijimatel predklada

Poskytovatel'ovi.

4.3  Prijimatel predklad4 spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim détumu zadatia realizdcie aktivit Projektu.

Zdlohovd platba

4.4  Prijimatel po zafati realizacie aktivit Projektu predkiadd Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vyiky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tétneho
rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximdlnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak planovana dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpottu Projekin
zodpovedajicich podielu EU a #tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zacina
vmesiaci janudr kalendameho roka, vyska zdlohovej platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vopripade, ak plinovana dika realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyska
zalohovej platby sa vypotita na zdklade nasledujiiceho vzorca:

e pocet
maximélna o ggg r(;:):%/( 2 mesiacov nasledujuci roény
sl 0,4% 2P p le( realizicie rozpocet Projektu z
vyska o= X [ prostrie oV + (12- aktivit xlm X prostriedkov ]
pos kytnutéj zodpoveda;] ficich Projektn zodpovedajlicich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podiclu EU a §R na
platby na ) kalenddrnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n - podet mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* — (1,5 v pripade Operaéného programu Vzdeldvanie

b) Prvy ro&ny rozpoéet projektn nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/po&et mesiacov realizacie projektu pripadajica na podet mesiacov realizicie
projektu v prvom roku jeho realizdcie.

0.4 celkova suma
X NFP ! celkovy podet mesiacov realizécie

4.5  Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebeine ziftovavat' na formuldri Ziadosti
o platbu (za&tovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, pricom najneskér do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zalohovej platby na udet Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zdtovat
minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezitovania tejto sumy alebo jej &asti,
je Prijimatel povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezadtovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zdrovedl zniZuje
vyika NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi.
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4.6

4.7

Prijimatel’ je povinny v rdmci zadtovania zalohovej platby podia predchadzajioceho odscku tohto
glanku VZP uviest vyiku erpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nespravne zi&tovanie zalohovej platby alebo
jej_&asti, je Prijimatel povinny vratif _poskytnutiizdlohowii_platbu_alebo jej &ast_vo_vyske uréenej

4.8

4.9

4.10

4.11

4.12
4.13

4.14

Poskytovatelom na tw&et podla bodu 1.2 Zmluvy najneskdér do 14 dni odo dita dorudenia
tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skuto&nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, %e Prijimatel’ zalohovii platbu alebo jej &ast na zéklade tohto oznimenia Poskytovatela
riadne a v&as nevréti, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podfa ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zArovell o porudenie finantnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zdkona
& 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v platnom zneni.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (z(&tovanie zalohove] platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj uétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dalf rovnopis originilu u&tovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade
predlo¥enia kopie uétovného dokladu Prijimatelom, tito je overend pediatkou a podpisom
Statutirneho orgAnu Prijimatela. Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového Gtu (origindl alebo
képiu overenii peliatkou a podpisom Statutdrncho orgénu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z uétu potvrdzujici skutotné uhradenie aétovnych dokladov Dodévatelovi
Projektu.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat o dal3iu zilohovi platbu najskér sifasne s podanim Ziadosti
o platbu (zictovanie zdlohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytmutie zalohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) Certifikanym organom.

V pripade, ak predchidzajica zélohova platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel’ méZe poziadat o d'alSiu zalohovu platbu vo vygke suctu Certifikagnym organom
schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximélnej vy¥ky zélohovej platby
a predchadzajiicej poskytnutej zdlohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vy¥ka poskytnute)
zélohovej platby, je maximdlne 40 % relevantne] &asti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatefovi poskytnutd d’alSia zdlohovd platba, Prijimatel’ je povinny
nezitovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne writit' Poskytovatelovi, a to na formulari
,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatelovi dod4 na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdi d’al$iu zédlohovi platbu sa odseky 4.4 —4.10 tohto &lanku VZP pou#ijd primerane.

Zilohové platby sa tymto spbsobom poskytuji aZ do momentu dosiahnutia maximalne
95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou pripadov, ked bola suma
opravnenych vydavkov Projektu zniZena zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak posledna platba systémom zdlohovych platieb bola Prijimatefovi poskytnutd do vysky
maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvy$nych minimalne 5 % poskytne
Poskytovatel’ Prijimatelovi systémom refundécie.

Refunddcia

4.15

V rémei systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
z bankového i¢tu (origindl alebo képiu overend peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu
Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’
je oprévneny vy¥iadat od Prijimatel'a aj vys§i podet prisluinych dokiadov. Jeden rovnopis originalu
fakthry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie Gétovnych dokladov, musi byt kopia overend pediatkou a podpisom 3tatutarneho
orgdnu Prijimatel'a.

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania plaiieb

4.16

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zilohovych platieb iba v pripade, ak poda dplna
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zuétovanie zalohovej platby),
a to a7 v momente schvdlenia Ziadosti o platbu PoskytovatePom. Pri Ziadosti o platbu podfa
predchadzajiceho odseku vznikne Prijimatelovi nérok na vyplatenie prisludnej platby v pripade
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4.17

predloZenia Gplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvlenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgénom. Nirok Prijimatela na vyplatenie prisiuinej platby vznikd len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo v¥etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat' vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lénku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,

4.18

4.19

4.20

4.21
4.22

4.23

4.24

spravnost’ a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravgch

alebo nespravnych fidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porugenie
finantnej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona &. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorgich predpisov, &lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 a&lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢ 1828/2006. Kontrola projektu
zahrita administratfvnu konfrolu a v pripade potreby konirolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni
Ziadost oplatbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost' o platbu zamietne.

Vrimei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redinost, oprévnenost’
spravnost’ aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, ¢ pozadované suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd tudajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tito suma zéroveti zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pricach vo vzt'ahu k mnoZstv alebo
objemu a jednotkovej cene, siget jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom u&tovnom doklade, Overuje sa aj silad sprévnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana ¥ivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie
NFP, resp. jeho &asti na tuget Prijimatela vlehote urdenej v Systéme finanéného riadenia

‘pre SF a KF, ktord sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatefovi dorugend Upind a spréavna Ziadost

o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruené
doplitujiice podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 4.17 tohto &lanku.

Dett pripisania platby na u&et Prijimatel’a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramei systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizoval oprévnené vydavky
Doddvatefom vyluéne v EUR. V ramci systému refundécie méZe Prijimatel uhradzat vydavky
aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel uhrédza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
uctovné doklady vystavené Dodavatefom Projektu v cudzej mene si Poskytovatefom preplacané
formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoditany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z iétu zriadeného
Prijimatelom v EUR na uet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépske] centrélnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadencho
Prijimatel'om v cudzej mene na Gdet Dod4vatel'a Projekiu zriadeného v cudzej mene) plamym v deil
odpisania prostriedkov z G&tu zriadeného Prijimatefom. Pripadné kurzové rozdiely znaa Prijimatel,
pridom Gétovny rozdiel v GStovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaidtovania zdvdzku voli
Dodévatelovi Projektn a sumou v defl uhrady zéviizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatel’och - $#dtne rozpoftové organizicie - ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vy¥luéne o systém zidlohovych platieb

5.1

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba®) systémom zélohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskyinutie zdlohovej platby) a Ziadosti o platbu (zG&tovania
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zélohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt vstlade srozpotom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatela a druhé
Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

on
ta

Projektu s uvedenim datumu zalatia realizdcie aktivit Projekiu.

53 Prijimatel po zatati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutic zdlohovej platby) maximdlne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpottu SR na spolufinancovanie.

Vy¥ka maximéalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro&ny rozpotet projektu je znamy

- vpripade, ak plénovana di¥ka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpodtu Projektu
zodpovedajtcich podielu EU a tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovand diZka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zatina
vmesiaci janudr kalenddrneho roka, vytka zélohove] platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajicich poedielu
EU a tatneho rozpottu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovani dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov arealizacia
aktivit Projektu za¥ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyika
zalohovej platby sa vypogita na zdklade nasledujiceho vzorca:

o pocet
. PIVY rotny mesiacov nasledujuci roény
max!malna 0.4* rozpotet P]‘O_]ektu z realizécie rozpodet Projektu z
vyska . ,x [ prostrled_k’ow_r + (2 aktivit Xl x prostriedkov ]
poskytnutf_;] zodPoveda ucich Projektu zodpovedajticich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a §R na
platby na . kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n — podet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* _ 0,5 v pripade Operatného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel'mi nizKy

. celkova suma NFP/podet mesiacov realizacie projektu pripadajiica na polet mesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizacie,

0,4 x celkova suma NFP {  celkovy podet mesiacov realizdcie x 12

5.4  Prijimatel je povinny peskytnuti zdlohova platbu pricbeine zittovavat na formulari Ziadosti
o platbu (zii¢tovanie zilohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pri¢om najneskdr do 6 mesiacov
odo dita aktivicie rozpoftového opatrenia je Prijimate] povinny ziftovaf minimalne
50 % z poskytutej zalohovej platby. V pripade nezi&tovania tejto sumy alebo jej asti, je Pri] imatel
povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatel'ovi sumu
nezidtovaného rozdielu. V takom pripade sa otito Giastku zdroveill zniZuje vylka NFP, ktory
mi Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatefovi.

5.5  Prijimatel’ je povinny v rimci zi&tovania zalohovej platby podfa predchadzajiiceho odseku tohto
lanku VZP uviest vy¥ku Serpania poskytnutého NFP, a to podfa rozpottovej klasifikacie.

5.6  Spolu so Ziadostou o platbu (z(iEtovanie zalohovej platby) je Prijfmatel povinny predloZif’ aj ¢tovné
doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovinocennej
dokaznej hodnoty. Dal§i rovnopis origindlu iattovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie G&tovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peCiatkou a podpisom
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5.7

Statutarneho organu Prijimatel’a, Prijimatel rovnako predkladé vypis z bankového 4i&tu (origindl alebo
képiu overeni petiatkou a podpisom Statutirneho orginu Prijimatela) potvrdzujici skutotné
uhradenie G&tovnych dokladov Doddvatelovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat o d'al§iu zdlohovu platbu najskor stasne spodanim Ziadosti

58

5.9

5.10
5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

r\p!atbu {(zh¢tovanie - zalohovej.-platby).--Poskytovatel . -zabezpe&i.. poskytnutie_platby..na. _zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zd&tovanie zdlohovej platby} Certifikatnym organom.

V pripade, ak predchadzajiica zilohovd platba mebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske,
Prijimatel mo%e poZiadat o d'al§iu zalohovi platbu vo vyske suétu Certifikalnym organom
schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rtozdiels maximalnej vy¥ky zilohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zdlohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zélohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej Sasti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutda daliia zdlohové platba, Prijimatel je povinny
nezuétovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formulari
,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatelovi doda na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdi d’algiu zdlohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto &ldnku VZP pouZiji primerane.

Zélohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do ukonenia realizdcie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny z¢tovat' cely zostatok
NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukon&enia realizicie aktivit Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak pod4 Gplmi
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zlohovej platby aj ziittovanie zalohovej platby),
a to a% v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Néarok Prijimatel’a na vyplatenic
prisluinej platby vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o oprévnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravaych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde
o porugenie finantnej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych zédkonov v zneni neskor3ich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektn podla § 24b anasl. zdkona €. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) ¢ 1083/2006 a&lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projekiu
zahitia administrativnn kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej formalnej a vecne]j spravnosti. V ramei kontroly formalnej
spréavnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni
Ziadost oplatbu doplnil. Vpripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel rozhodne podas vykonu administratfvnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastaveng.

V ramci kontroly vecnmej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprévnenost’
spravnost’ aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zarovei zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost Udajov o dodanych tovaroch, sluZbach a pracach vo vztfahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj silad s prdvnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a Sidnku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie
NFP, resp. jeho &asti na tUet Prijimatefa v lehote urlenej v Systéme finangného riadenia
pre SF a KF, ktor4 sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorucena tplna a spravna Ziadost
o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy boli PoskytovateFovi dorucené
doplitujiice podklady do Ziadosti o platbu podfa ods. 5.14 tohto &lanku.
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5.17

5.18

Presun prostriedkov podl'a predchadzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel prostrednictvom pravy
limitov vydavkov rozpoétu Prijimatela rozpoétovym opatrenim,

Defi aktivicie evidentného listu Uprav rozpo&tu potvrdzujuci dpravu rozpoltu Prijimatela
sa povaZuje za defi (“:erpania NFP, resp. jeho Sastl.

3.19
5.20

5.21

Ak je Prijimatel zdrovedl aj riadiacim orgénom, sprostredkovatelskym organom pod riadiacim
orginom, platobnou jednotkou, Certifikanym organom, Orgénom auditu resp. inym orgéanom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu trukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdrneho orginu potrebné podla tohto &lanku VZP mdZu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel je opravneny zvydit alebo zniZit vyiku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vyiky 1 EUR v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknute.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednicivom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo §trukturilnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj uttovné doklady — minimélne jeden
rovnopis originalu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej d6kaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis origindlu uétovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
t¢tovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového G¢tu (original alebo kopiu overent
petiatkou a podpisom $tatutdmeho organu Prijimatel’a) potvrdzujici skutoéné uhradenie tictovnych
dokladov. Za predpokladu, 7e Poskytovatel urdf za dostatoiné overenie skutoéncho uhradenia
vydavkov narokovanych v Ziadosti oplatbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktorda bude
ukondena najneskdr do skondenia administrativnej konfroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predioZit' vypis zbankového uctu potvrdzujici skutoéné uhradenie Gtovnych
dokladov spolu so Ziadosfou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévat vypis
z bankového G&tu u Prijimatel’a v zmysle €lanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refunddcie

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Gasti (dalej aj ,platba™) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundécie. V rdmei systému zélohovych platieb sa poskytuji platby
na opravnené vvdavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby)
aZiadosti o platbu (zi&tovania zdlohovej platby). Vramei systému refundacie poskytuje
Poskytovatel NFP na zaklade skutone vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatefa. V takom
pripade Prijimatel uhradi vydavky Dod4vatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti oplatbu predkladd Prijimatel vEUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. . Ziadost’ o platbu musi byt v siilade s rozpottom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostdva u Prijfmatel'a a druhé¢ Prijimatel predklada
Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadosfou oplatbu aj vyhlasenie o zatatf realizicie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zafatia realizcie aktivit Projektu.

Zdlohovd platba

6.4

Prijimatel po =zagati realizicie aktivit Projektn predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vystky 40 % oprdvnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich pedielu prostriedkov EU a §tétneho
rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximaine]j zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rotny rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak planovani di¥ka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov zrozpoftu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a 3tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;
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- v pripade, ak planovand dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zatina
vmesiaci januar kalenddrneho roka, vyska =zdlohovej platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpoltu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a ¥tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vy pripade, ak_planovana dizka_realizicie aktivit. Projektu_presahuje_12 mesiacov arealizdcia =

aktivit Projektu zaGina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyika
zalohovej platby sa vypodita na zdklade nasledujiuceho vzorca:

. e pocet
prvy roény : e ‘
maximalna 0.4% rozpodet projektu z ilelz]sil;;:i\é rng)l:geuf] ;i:);glft?]yz
vy¥ka [ prostriedkov  + (12- aktivit i x rostriedkov ]
poskytnute; X zodpovedajicich Proiekiu zolc)] ovedaiacich
zalohovej podielu EU a SR v p;]'vom podieliu EU :1 SR na
platby na . kalenddrnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n — podet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujticom roku

* —(,5 v pripade Operagného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je Znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky

- celkova suma NFP/potet mesiacov realizicie projektu pripadajiica na poet mesiacov realizdcie
projektu v prvom roku jeho realizécie.

04 x celkovd suma NFP ! celkovy podet mesiacov realizécie x 12

6.5 Prijimatel je povinny poskytnutt zalohowii platbu priebeZne ziétovédvat' na formuldri Ziadosti
-0 platbu (zG&tovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, pri¢om najneskér do 6 mesiacov
odo diia aktivicie rozpottového opatrenia je Prijimatel povinny =zi¢tovat’ minimalne
50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade nezidtovania tejto sumy alebo jej €asti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vrétit’ Poskytovatelovi sumu
nezittovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato &iastku zdroveli zniZwje vySka NFP, ktory
mg Poskytovatel’ poskytntit’ Prijimatel’'ovi. '

6.6  Prijimatel’ je povinny vrameci zO&tovania zélohovej platby podla predchadzajiceho odseku tohto
&lanku VZP uviest vysku terpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpodtovej klasifikdcie.

6.7  Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predloZit aj ugtovné
doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu G&tovného dokladu si ponechéva Prijimatefl. V pripade
predloXenia kopie u&tovného dokladu Prijimatefom, tato je overend peCiatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uétu (original alebo
képiu overenti pelfiatkous a podpisom ¥tatutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici skutoné
uhradenie Ggtovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

6.8 Prijimatel’ je opravneny poZiadat o dalfiu zalohovi platbu najskér safasne s podanim Ziadosti
o platbu (z(&tovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
{ziitovanie zélohovej platby) Certifikaénym orgénom.

6.9 V pripade, ak predchidzajica zdlohové platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel méZe poZiadat o daldiu zélohova platbu vo vyske saétu Certifikadnym orginom
schvilenej vyiky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vyiky zilohovej platby
a predchddzajiicej poskytnutej zalohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vytka poskytnutej
zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej asti rozpoctu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'alia zédlohova platba, Prijimatel je povinny
nezittovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuléri
,Oznamenie o vysporiadani finandnych vzfahov, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.
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6.11
6.12

Na kaZdi dal$iu zalohova platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto &lanku VZP pouZijii primerane.

Zilohové platby sa tymto spdsobom poskytujii aZ do ukondenia realizicie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zigtovat cely zostatok
NFP, a to najneskdr do 3 mesiacov od ukonSenia realizacie akiivit Projektu.

Refundacia

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.13

6.19

6.20

6.21

V ramei systému refundécie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
zbankového w&tn (origindl alebo koépiu overenu petiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela) potvrdzujoci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatef
je opravneny vyZziadat od Prijimatela aj vy¥¥i poget prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kdpie uétovnych dokladov, musi byt kopia overend petiatkou a podpisom Statutdrneho
organu Prijimatel'a. Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatel’ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda tplni
aspravnu  Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zadtovanie zélohovej platby),
a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie
prisluinej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel rozhodne o oprévnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd
za pravost, sprévnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, %e na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde
o porugenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenf neskor3ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kentrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona &. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 a&lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu
zahrffia administrativiu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formélne;
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost’ a sprdvnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formainych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni
Ziadost oplatbu doplnil. V pripade zistenia zavainych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost oplatbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel’ rozhodne podas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti ¢ platbu st pozastavensé.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovaf redlnost, opra\menost’
spravnost’ aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktie? povinny
overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpovedd Gdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & tato suma zaroveli zodpovedd rozpoétu Projektu. Pri konirole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivoiného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovate! kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na Gdet Prijimatela v lehote urenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora
sa podita odo dia, kedy bola Poskytovatelovi dorudend Gplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dita, kedy boli Poskytovatelovi doruené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podFa ods. 6.16 tohto &ldnku.

Presun prostriedkov podl'a predchddzajiceho odseku zabezpeci Poskytovatel prostrednictvom tpravy
limitov vydavkov rozpottu Prijimatel'a rozpottovym opatrenim.

Deti aktivacie evidentného listu Gprav rozpodtu (ELUR) potvrdzujtici tpravu rozpodtu Prijimatel’a
sa povaZuje za defi Serpania NFP, resp. jeho asti.

Vramei systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky
Dodéavatelom Projektu vylune v EUR. Vramei systému refundacie méZe Prijimatel’ uhridzat
vydavky aj v inej mene.
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6.22 'V pripade, ¥e Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné

tidtovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom preplacané
formou refunddcie v EUR. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
PrijimateTom v EUR na tdet Dod4vatela Projektu zriadené¢ho v cudzej mene) alebo kurzom

6.23

6.24

Eurépskej-centralnej-banky -(pri- prevode-pefiaZnych-prostriedkov-v-cudzej-mene-z-udtu-zriadeného - - -

Prijimatelom v cudzej mene na u&et Dod4vatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi
odpisania prostriedkov z G&tu zriadendho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zndsa Prijfmatel,
priom Gétovny rozdiel v udtovnictve Prijimatefa medzi sumoun v deil zaitovania zédvizku voti
Dodavatelovi Projektu a sumou v deii uhrady zdvizku Dodavatefovi Projekiu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zroveii aj riadiacim organom, sprostredkovatefskym organom pod riadiacim
orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Organom auditu resp. inym organom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementdciu ¥trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy §tatutirneho organu potrebné podla tohto &lanku VZP mézu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjekiu.

Poskytovatel je oprdvneny zvydit alebo zniZif vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatefa maximalne do vygky 1 EUR v ramei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
glanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo ¥trukturalnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZif aj dctovné doklady minimélne jeden
rovnopls origindlu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Daldi
rovnopis origindlu G&tovného dokladu si pomechéva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
itovného dokladu Prijimatefom, tato je overend petiatkon a podpisom Statutarncho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového G&tu (original alebo kopiu overent
petiatkou a podpisom ¥tatutdrneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujici skutoéné whradenie d¢tovnych
dokladov. Za predpokladu, ze Poskytovatel’ uri za dostatotné overenie skutoéného uhradenta
kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na micste, ktord bude
ukontend najneskoér do skon&enia administratfvnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis zbankového u&tu potvrdzujiici skutofné uhradenie uctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotkmutd povinnost uchovévat vypis
z bankového ¢ty u Prijimatel’a v zmysle &lanku 17 VZP.

V ramei systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originglu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového u¥tu (original alebo képiu overenil petiatkou a podpisom Statutirneho organu
Prijimatefa) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’
je opravneny vyiadat' od Prijimatel'a aj vy$§i podet prislu§nych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel, V pripade
predloZenia kopie tétovnych dokladov, musf byt kopia overend pediatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela. Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréi za dostatodné overenie skutoéného
uhradenia kazdého vydavku nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktora bude ukon&ené najneskdr do skondenia administrativnej Kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis z bankového 0&tu potvrdzujuci skuto¥né uhradenie uctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
z bankového i¢tu u Prijimatela v zmysle &lanku 17 VZP,

7. Platby realizované vylu¢ne systémom refundécie pre vietkych Prijimatelov zo vietkych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel’ zabezped! poskytovanie NFP, resp. jeho Zasti (d'alej aj ,,platba®) systémom refundacie,
pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dod4vatefom Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu
budt pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatefovi. Ziadost
o platbu mus{ byt v silade srozpottom Projektu a Prijfmatel ju vyhotovuje v dvoch originaloch,
pri¢om jeden origingl zostdva u Prijimatel'a a druhy origingl Prijimatel'a predkladd Poskytovatelovi.
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7.3

Prijimatel’ vramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie Serpanie rozpodtu projektu podia skupiny
vydavkov uvedenych v prilohe &, 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj minim4lne jeden rovnopis originalu
alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankového dgtu
(origind]l alebo képiu overenu pediatkou a podpisom 3tatutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici

74

7.5

7.6

7.7.

7.8

7.9

7.10
7.11

uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
uctovnych dokladov, musi byt kdpia overend pediatkou a podpisom #tatutdrneho orgdnu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahujii aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanéne;
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat' Doddvatel'om Projekiu pomermne z kaZdého utovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v €lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak pod4 uplnd a spravnu
Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orgénom.
Nérok Prijimatel’a na vyplatenie prisluinej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, 7e na zékiade nepravych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pbjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 52372004 Z. z. orozpoftovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona &. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich predpisov, ¢ldnku 60 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola pmJektu zahtfia
administrativiu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti
o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej sprévnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o _platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zivanych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne
podas vykonu administrativnej kontroly vykonaf kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavene.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost,
spravnost,, aktudlnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoved4d Gdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tito suma zaroved zodpovedd rozpotu Projektu. Pri kontrole matematickej sprévnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluZbach a pracach vo vzfahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad s privnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivoného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti vyplatenie NFP,
resp. jeho Casti na fi¥et Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SF aKF, ktor4
sa potita odo dita, kedy bola Poskytovatelovi dorudend fiplna a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dita, kedy boli Poskytovatelovi doruené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto &lanku.

Deti pripisania platby na tidet Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
ctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatefom preplacané
formou refundicie v EUR. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z i¢tu zriadeného
Prijimatefom v EUR na Gget Dod4vatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej
centralnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatefom
v cudzej mene na udet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) plamym v defl odpisania
prostriedkov z 0&tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, priom
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7.12

ugtovny rozdiel v (i¢tovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zatiétovania zdvizku vodi Doddvatefovi
Projektu a sumou v defi thrady zavizku DodévateFovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel je oprdvneny zvydit alebo zniZit vy¥ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximélne do vy¥ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu, Ustanovenie
Clanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa firancuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementicie pomoci zo Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZif aj minimalne jeden rovnopis originlu
alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankového dtu
(originél alebo kopin overenil pediatkou a podpisom $tatutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej d6kaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
u¢tovnych dokladov, mus{ byt kopia overend petiatkou a podpisom $tatutirneho organu Prijimatel’a.
Za predpokiadu, ¥ Poskytovatel’ uré{ za dostato&né overenie skutotného uhradenia kazdého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukonZend
najneskdr do skonfenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie je povinny
predloZif vypis z bankového 1idtu potvrdzujici skutodné uhradenie u&tovnych dokladov spolu so
Ziadostou o platbu, Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis 7 bankového udtu
u Prijimatela v zmysle &ldnku 17 VZP.

V pripade Statnych rozpoctovych organizicii odsek 7.9 znie:

7.9

Defi aktivicie evidenéného listu fprav rozpoftu potvrdzujici tUpravu rozpoétu Prijimatela
sa povaZuje za defi Eerpania NFP, resp. jeho Sasti,

V pripade 5tatnych rozpottovych organizicii sa doplnf odsek 7.13:

7.11 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel zabezpefenim dpravy limitov

vydavkov rozpodtu Prijimatela rozpoltovym opatrenim.

Clinock 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOQV

1. Prijimatel’ je povinny uchovévat' Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany oprdvnenych oséb v zmysle &lankn 12 VZP. Uvedena doba sa predlZi v pripade
ak nastani skutofnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 ¢ &as trvania tychto
skutoénosti.
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Priloha ¢. 2 - PREDMET PODPORY NFP

1. Vseobecné informécie o Projekte

Rev

z&cia cenlralng] zony obce Zbince

| 22140120340

Regionalny operany program

Eurdpsky fond regionélneho razvoja a §tatny rozpodet SR

4 Regeneracia sidiel

€1 - Integrované projekly na obnovu miest
a vidieka

| 4.1 Regeneracia s

diel
pod

23 - Regionalne / miestne cesty

17 - Verejna sprava

100

05 - Vidiecke oblasti

2. Miesto realizacie Projektu

SK 04 Vychodné Slovensko

| SK 042 Kosicky kraj

Michalovce

Zhince

3. Ciele Projektu

Zatraktfvnenie a zvy&enie konkurencieschopnosti abee prostrednictvom investicii
do hmotne] infradtruktry v centre obee.

Pripravna projektové dokumentacia, externy manazment projektu, verejné obstaravanie.

Rekonstrukeia centralnej Gasti obce Zbince, vytvorenie bezbariérove), kvalitnej, bezpetnej
centralngj zony, estelizAcia a zlepdenie komforiu byvania v obci.

L

Pocet akiiwf régeher;;:le sidi 0 ) 4
. | Polet regenerovanych sidiel pocet 0 2009 1 2014
§ Poet regenerovanych sidiel so zameranim na debarierizéciu poet 0 2009 1 2014
2. | Dizka technicky zhodnotenej infratruktary miestnych '
= komunikécil km b 2009 0,46 2014
Poet vytvorenych pracovnych miest clelene pre MRK podet 0 2009 1 2014
Hodnota projektu zameraného na debarlerizaciu EUR 0 2000 | 25354088 | 2014
B | Podet obyvatslov, kiori #iji v konkurencieschopnej§om «
D% prostred! prostradnicivom intervenci regeneracie sidie! pocet 0 2009 %0 2018
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Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

talna’ pHlex

Potet regenerovanjch sidiel so zameranim na debarierizaciu podet 0 2008 1 2014

e
[=3
=)
Q
£
>

Hodnota projekiu zameraného na debarierizaciu EUR 0 2009 | 25354088 | 2014
SiEIa prior e : ——

2009 1 2014

Vysledak
=
Lw
D
£}
-
-
=
-
&
%.
=
-
jai]
| &8
R
B2
(=]
=
2
il
@
Q.
o
o
=2
[3+]
=
@
=
ey}
-
B
Cn
&
2}
o

it

A Revitalizacia verejnych priestranstiev sidia 0%/2014

B Projektové a inZinierske préce 0712009 05/2009
C Proces verejného obstaravania 06/2009 02/2012
D Externy manazment projektov 03/2010 04/2014

04/2014

6. Rozpocet projektu

Revitalizacia EUR | 4245382 0,00 42 453,82 717001
: e Stavebné prdce
A |Verelnych EUR 194 661,56 0,00 194 661,58 747002
priestranstiev

sidla SPOLU EUR 237 115,38 0,00 237 115,38 Yy Stavba

Projektové 8 [Bf projektova dokumentécia | EUR 5771,50 0,00 5771,50 716
B linZinierske

price  |SPOLU EUR 5771,50 0,00 5771,50 5B
C {Verejné obstaravanie EUR 1 806,00 0,00 1 806,00 637002
D [Externy manaZment projekiu EUR 8 848,00 0,00 8 848,00 637005

Zavazna poznamka pre prijimatela:
Vyésie uvedené polozky budi v G&tovne] evidencii prijimateta/subjektu v posobnosti prifimatela zatctované v zmysle vyssie
uvedene] kategorizacie kddov skupin vydavkov {vykonanie spravnych Uatovnych zapisay je predmetom overovania na mieste).

272






KRYCI LIST ROZPOCTU

Nazov stavby Revitalizicia centralnej zény ohce Zbince JKSO
E— - EGO
Miesto
ico IC DPH
Objednavatel Obec Zbince 00326089
Projektant
Zhotovitel EURQ-BUILDING, a.s. 35683066 SK 202033 92 11
Rozpotet Sislo Spracoval Dria PaloZiek
I || | I L |
Merné a uéelové jednotky
Poéet Naklady / 1 m.j. Poéet Naklady / 1 m.j. Pocet Naktady /1 m.].

Rozpoétové ndklady v EUR
A |Zakladné rozp. nakiady B Dopinkové naklady c Vedrajsie rozpottové naklady
1 |HSV [Dodavky 36 531,71 | 8 |Préace naddas 13 |Zariad. staveniska 2523,17
21 MontaZ 157 558,21 { 9 |Bez pevnej podl. 14 |Mimostaven. doprava 0,00
3 |PSV [Dodéavky (0,00 | 10|Kuitirna pamiatka 15 |StaZené podmienky 0,00
4 Montaz 0,00 |11 16 |Vplyv prostredia 0,00
5 ["M" !Dodavky 0,60 17 |Klimatické vplywy 0,00
8 Montaz 0,00 18 |VRN z rozpodtu 0,00
7 |ZRN {r. 1-6) 184 089,92 | 12 |DN {r. 8-11) 19 (VRN {r. 13-18) 2 523,17
20|HZS 0,00 |21 |Kompt. ¢innost 983,06 |22 |Ostatné naklady 0,00
Projektant D Celkové naklady
23|Suget 7, 12, 19-22 197 596,15
Détum a podpis Pediatka 24 [DPH 20,00 % z 197 596,15 39 519,23
Objednavatel’ :
25|Cena s DPH (r. 23-24) 237 115,38
E Pripoéty a odpoéty
Datum a podpis Pediatka
Zhotovitel 26 iDodavky objednavatela 0,00
27 |Klzava doloZka 0,00
Déatum a podpis Petiatka 28| Zvyhodnenie 0,00
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